
VIEŠOJO PIRKIMO - PARDAVIMO 

SUTARTIS 

Pirkimo numeris: 589342 

GEOFIZINIAI (SEISMINIAI) TYRIMAI REPREZENTATYVIOSE VIETOSE 
  

Paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartis Nr.______ 
 

Perkančiosios organizacijos pavadinimas: VĮ Ignalinos atominė elektrinė 

Adresas: Elektrinės g. 4, K47, Drūkšinių k., LT-31152, Visagino sav. 

Įmonės kodas: 255450080 

PVM mokėtojo kodas: LT554500811 

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996 

Toliau - pirkėjas 

ir 

Tiekėjo pavadinimas: UAB „Geobaltic“ 

Adresas: Miglos g. 5-13, Vilnius LT-08101 

Įmonės kodas: 300046748 

PVM mokėtojo kodas: LT100001462014 

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris mokėjimams vykdyti: LT867044060008240931 

Toliau - tiekėjas 

sudarė šią paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau - Sutartis):

Elektroninio dokumento nuorašas



Specialiosios sąlygos 

1. straipsnis. Sutarties dalykas 

1.1. Šios sutarties dalykas yra Sutarties priedo „Techninė specifikacija“ IV skyriuje „Paslaugų aprašymas ir 

teikimo apimtis“ nurodytų Geofizinių (seisminių) tyrimų paslaugų (toliau – Paslaugos) teikimas. 

2. straipsnis. Tiekimo sąlygos 

2.1. Paslaugos turi būti teikiamos šiuo adresu: Tiekėjo buveinėje ir  Pirkėjo parinktose trijose lokacijose 

Lietuvos Respublikos teritorijoje (toliau – Tyrimų vietos). 

2.2. Paslaugų suteikimo terminas kiekvienai Tyrimų vietai atskirai ir visoms kartu– 365 kalendorinės dienos 

nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 

2.3. Specialiųjų sąlygų 2.2 punkte nurodytas Paslaugų suteikimo terminas iškilus nenumatytoms 

aplinkybėms, Sutarties šalims raštu išreiškus sutikimą, gali būti pratęstas 1 kartą, bet ne daugiau kaip 60 kalendorinių 

dienų. 

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradžia 

3.1. Sutartis galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo. 

3.2. Sutartis gali būti pradėta vykdyti tik po to, kai tiekėjas raštu pateikia pirkėjui informaciją apie pasitelktų 

ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekėjus arba informuoja pirkėją, kad subtiekėjai nebus pasitelkiami Sutarties bendrųjų 

sąlygų nustatyta tvarka. 

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokėjimo sąlygos 

4.1. Ši Sutartis yra fiksuotos kainos su peržiūra Sutartis. Bendra kaina su PVM, toliau vadinama Sutarties 

kaina, Sutarties vykdymo metu, išskyrus Sutarties specialiosiose sąlygose numatytą PVM tarifo perskaičiavimą ir kitus 

Sutartyje numatytus atvejus, negali būti keičiama. 

4.2. Vadovaujantis Geofizinių (seisminių) tyrimų paslaugų pirkimo techninės specifikacijos (toliau – 

Techninė specifikacija) reikalavimais teikiamos šios paslaugos: 

Valiuta: Eurai 

El. 

Nr. 

Paslaugos pavadinimas Mato vnt Kiekis Kaina be PVM 

1 Tyrimų vietos Nr. 1 geofiziniai 

(seisminiai) tyrimai : 

vnt 1 Kaina Nr. 1  

172000,00 

1.1. Programos parengimas 17200,00 

1.2 Tyrimai 154800,00 

2 Tyrimų vietos Nr. 2 geofiziniai 

(seisminiai) tyrimai: 

vnt 1 Kaina Nr. 2 

172000,00 

2.1 Programos parengimas 17200,00 

2.2 Tyrimai 154800,00 

3 Tyrimų vietos Nr. 3 geofiziniai 

(seisminiai) tyrimai: 

vnt 1 Kaina Nr. 3 

172000,00 

3.1 Programos parengimas 17200,00 

3.2 Tyrimai 154800,00 

Bendra kaina be PVM2: 516000,00 

PVM (21 proc.)kaina3: 108360,00 

Bendra kaina su PVM2: 624360,00 

4.3. Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
 



1 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 

2 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo 

priežastis, dėl kurių PVM nemoka. 

4.4. Į fiksuotą Sutarties kainą yra įskaityti visi mokesčiai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios išlaidos. 

4.5. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeičia (padidėja ar sumažėja) PVM tarifas, Sutarties kaina atitinkamai didinama 

arba mažinama, jei pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui reikia mokėti PVM. Sutarties kainos perskaičiavimo formulė 

pasikeitus PVM tarifui: 

𝑆𝑛 = 𝐴 +
𝑆𝑠−𝐴

1+
𝑇𝑠

100

× (1 +
𝑇𝑛

100
) 

Sn - perskaičiuota Sutarties kaina; 

Ss - Sutarties kaina iki perskaičiavimo; 

A - įvykdytų sutartinių įsipareigojimų (suteiktų paslaugų ir kt.) kaina (su PVM) iki perskaičiavimo; 

Ts - senas PVM tarifas (procentais); 

Tn - naujas PVM tarifas (procentais). 

4.6. Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas šalių rašytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

Perskaičiuojant kainą, jei reikalinga, šalių rašytiniu sutarimu yra koreguojama ir mokėjimų tvarka. 

4.7. Apmokėjimas vykdomas tokia tvarka: 

4.7.1. Avansinis mokėjimas tiekėjui nemokamas. 

4.7.2. Mokėjimas atliekamas tik po to, kai pirkėjas patikrina atliktų Paslaugų kokybę ir/ar kitus numatytus tiekėjo 

įsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi šalys pasirašo Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą. 

4.7.3. Mokėjimas atliekamas remiantis tiekėjo pateikta elektronine sąskaita faktūra/PVM sąskaita faktūra (toliau – 

elektroninė sąskaita) už faktiškai įvykdytus tiekėjo įsipareigojimus. Elektroninė sąskaita turi atitikti perdavimo-priėmimo 

aktą pagal turinį. 

4.7.4. Iš viso numatomi 2 mokėjimai už Paslaugas kiekvienai Tyrimų vietai: tarpinis ir galutinis. 

Tarpinis mokėjimas, lygus 10 proc. atitinkamos Tyrimų vietos paslaugos kainos, mokamas, kai tiekėjas suderina 

Geofizinių (seisminių) tyrimų programą1 ir Tyrimus įregistruota Žemės gelmių registre, t. y. įvykdo Techninės 

specifikacijos 19 p. lentelės 1–4 pozicijose nurodytus įsipareigojimus, ir abi šalys pasirašo prievolių, sudarančių „Įvadinis“ 

bei „Programos parengimas“ etapų dalyką, perdavimo–priėmimo aktą. 

Galutinis mokėjimas, lygus 90 proc. atitinkamos Tyrimų vietos paslaugos kainos, atliekamas tiekėjui visiškai įgyvendinus 

sutartinius įsipareigojimus vienai Tyrimų vietai, t. y. kai tiekėjas perduoda, o pirkėjas – priima, Techninės specifikacijos 

19 p. lentelės 5–6 pozicijose (etapas „Tyrimai“) apibrėžtą paslaugos rezultatą.  

Sąskaitos arba elektroninė sąskaita turi būti išrašoma perdavimo-priėmimo akto pagrindu. 

4.8. Apmokėjimo tvarka gali būti keičiama Sutartyje numatytomis sąlygoms. Kai Sutartyje numatytais atvejais tarp 

tiekėjo, pirkėjo ir subtiekėjo yra sudaroma trišalė sutartis: 

4.8.1. atliekant tiesioginius mokėjimus subtiekėjui, turi būti vadovaujamasi trišalėje sutartyje nustatyta apmokėjimo 

tvarka; 

4.8.2. atliekant mokėjimus tiekėjui turi būti nustatyta nauja apmokėjimo su tiekėju tvarka, įforminta šalių rašytiniu 

susitarimu, atsižvelgiant į subtiekėjui pagal trišalę sutartį mokamą dalį; 

 
1 Trims Tyrimų vietoms gali būti rengiama vieną bendrą arba kiekvienai Tyrimų vietai atskirą (savarankiška) Tyrimų 

programą. 



4.8.3. negali būti keičiama Sutarties kaina. 

4.9. Mokėjimus Pirkėjas privalo įvykdyti ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo dienos, kai jis gavo visus 

tinkamus dokumentus. 

5. straipsnis. Prievolių įvykdymo užtikrinimas ir delspinigiai 

5.1. Sutartinių prievolių įvykdymas užtikrinamas banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovės laidavimo 

raštu ne mažesnei kaip 62436,00 eurų sumai. 

5.2. Banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovės laidavimo raštas turi galioti visą Sutarties galiojimo 

laikotarpį, bet ne trumpiau kaip 365 kalendorines dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 

5.3. Jeigu tiekėjas vėluoja vykdyti sutartinius įsipareigojimus (suteikti paslaugas ar jų dalį, įvykdyti kitus numatytus 

įsipareigojimus) pirkėjas skaičiuoja 0,03 procento dydžio delspinigius Sutarties bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka. 

6. straipsnis. Susirašinėjimas 

6.1. Tiekėjas visus su Sutarties įvykdymu susijusius pranešimus turi teikti raštu už Sutarties vykdymą, ir jos pakeitimų 

paskelbimą atsakingam asmeniui. 

6.2. Susirašinėjimas tarp Sutarties šalių vykdomas lietuvių kalba. Visi sutarties vykdymo metu Pirkėjui teikiami 

dokumentai ir/ar jų projektai teikiami lietuvių kalba. 

6.3. Pirkėjo ir tiekėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški ir siunčiami šiais adresais: 

Pirkėjas Tiekėjas 

Vardas, pavardė                                         

Pareigos 
                                      

                             

                        

Adresas 
                                          

              

                                       

Telefonas                           

El. paštas                                           

7. straipsnis. Kitos nuostatos 

7.1. Ši Sutartis sudaroma lietuvių kalba, tačiau Tiekėjui pageidaujant gali būti išversta į kitą kalbą. Už sutarties vertimą 

atsakinga to pageidaujanti sutarties šalis. Esant neatitikimams, teisingu laikomas tekstas lietuvių kalba. 

7.2. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną kiekvienai šaliai. Sutarties lapai 

su priedais turi būti sunumeruoti vientisa numeracija, susiūti taip, kad nepažeidžiant susiuvimo nebūtų galima į Sutartį 

įdėti naujų lapų arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio lapo antroje pusėje turi būti patvirtinimas tiekėjo ir pirkėjo arba jų 

įgaliotųjų asmenų parašais, nurodyta pasirašiusiojo asmens vardas, pavardė ir Sutartį sudarančių lapų skaičius. Šie 

reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu Sutarties bendruosiuose 

sąlygose nustatytus reikalavimus. 

8. straipsnis. Sutarties dokumentų pirmumas 

8.1. Sutartį sudaro specialiosios sąlygos, jų priedai ir Sutarties bendrosios sąlygos. Jeigu Sutarties specialiųjų sąlygų 

ir/ar jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų sąlygų nuostatų, pirmenybė yra teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų 

bei jų priedų nuostatoms. Sutarties specialiųjų sąlygų priedai: 

8.1.1. 1 priedas. Geofizinių (seisminių) tryimų paslaugų pirkimo techninė specifikacija ir VĮ Ignalinos atominės 

elektrinės 2022-05-09 raštas Nr. ĮS-2104(13.67E) „Dėl pirkimo dokumentų tikslinimo“. 

8.1.2. 2 priedas. 2022-05-16 Tiekėjo pasiūlymas su priedais. 

8.1.3. 3 priedas. Paslaugų perdavimo - priėmimo akto (-ų) forma (-os). 



8.1.4. 4 priedas. Sutarties įvykdymo užtikrinimo formos. 

8.1.5. 5 priedas. Trišalės atsiskaitymo sutarties forma. 

8.2. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės dokumentas turi 

žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar prieštaravimo atveju jais vadovaujamasi šiame 

straipsnyje nurodyta eilės tvarka. 

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos 

9.1. Sutarties įsigaliojimo data - diena, kai perkančioji organizacija išsiunčia pranešimą tiekėjui, kad pateiktas sutarties 

įvykdymo užtikrinimas yra tinkamas. 

9.2. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir 

pasirašė žemiau nurodyta data. 

Tiekėjas Pirkėjas 

Vardas, Pavardė:                       Vardas, Pavardė:                   

Pareigos:                         Pareigos: 
                             

                      

Parašas: Parašas: 

Data: Data: 

Finansavimo šaltinis: NF                                                      Veiklos rūšis: V4.7
Sąnaudų straipsnis: 4.17                                                        Padalinys bei padalinio kodas: 728 
Projekto apskaitos vienetas: 6201.003S                                (Infrastruktūros vystymo projektų skyrius)
BVŽP pagrindinis kodas: 71351000-3



Bendrosios sąlygos 

 
1. straipsnis. Sutarties aiškinimas 

1.1. Sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami jai aiškinti. 

1.2. Priklausomai nuo konteksto žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir atvirkščiai, o vyriškosios 

giminės žodžiai gali reikšti moteriškąją ir atvirkščiai. 

2. straipsnis. Taikytina teisė ir Sutarties kalba 

2.1. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 

2.2. Sutarties kalba apibrėžiama Sutarties specialiosiose sąlygose. 

3. straipsnis. Susirašinėjimas 

3.1. Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties šalys susirašinėja Sutarties specialiosiose sąlygose 

numatyta kalba bei nurodytais adresais. 

3.2. Sutarties šalių viena kitai siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, šalims pranešimai 

turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu arba įteikiami asmeniškai. Pasikeitus Sutarties šalių adresams, telefonų 

numeriams ar kitiems rekvizitams, Šalys ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimų dienos raštu informuoja 

viena kitą apie pakeitimus. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies 

veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba ji negavo pranešimų, siųstų 

pagal šiuos duomenis. 

3.3. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas atsakymo į raštišką 

pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turėtų nurodyti reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet 

kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų jo pranešimo gavimui užtikrinti. 

3.4. Pranešimai neturi būti nepagrįstai sulaikomi arba delsiami išsiųsti. 

4. straipsnis. Pirkėjo teisės ir pareigos 

4.1. Pirkėjas bendradarbiauja su tiekėju ir suteikia jam informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties įvykdymui. 

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo  pirkėjas tiekėjui nemokamai pateikia brėžinių, reikalingų 

Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijų ir kitų Sutarties vykdymui reikalingų dokumentų kopijas. 

4.3. Pirkėjas turi teisę duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai būtina tinkamam 

Sutarties įvykdymui. 

4.4. Pirkėjas privalo Sutartyje nustatytomis sąlygomis laiku apmokėti tiekėjo pateiktas ir patvirtintas sąskaitas. 

4.5. Pirkėjas gali turėti ir kitų teisių ir pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose. 

5. straipsnis. Tiekėjo teisės ir pareigos 

5.1. Tiekėjas visą Sutarties vykdymo laikotarpį turi užtikrinti pirkimo, kurį įvykdžius buvo sudaryta ši Sutartis, 

dokumentuose nustatytų jo pašalinimo pagrindų nebuvimą. 

5.2. Tiekėjas įsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, 

tiekėjas turi pasirūpinti visa Sutarties vykdymui būtina įranga, įrankiais, priemonėmis, medžiagomis, darbų priežiūra ir 

darbo jėga. 

5.3. Tiekėjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trečiosios šalys pateiktų reikalavimus dėl jų patirtos žalos turtui ar 

asmeniui, padarytos tiekėjo ir/ar subtiekėjų. Tiekėjui žalos neatlyginus, ją atlygina Pirkėjas. Tokiu atveju Pirkėjas be kitų 

gynybos būdų įgyja teisę įskaityti žalos sumą į Tiekėjui mokėtinas sumas pagal šią Sutartį. Tiekėjas turi vykdyti pirkėjo 

teisėtus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. 

5.4. Tiekėjas įsipareigoja laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, kitų teisės aktų nuostatų ir garantuoja 

pirkėjui nuostolių atlyginimą, jei tiekėjas nesilaikytų minėtųjų įstatymų, kitų teisės aktų ir dėl to būtų pateikti kokie nors 

reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai. Pirkėjui nurodžius suteiktų paslaugų trūkumus/neatitikimus, ištaisyti juos 

savo sąskaita per Pirkėjo nurodytą protingą terminą. 

5.5. Jei tiekėjas yra tiekėjų grupė, visi tokios grupės nariai yra solidariai atsakingi pirkėjui už Sutarties vykdymą. 



Tiekėjas privalo paskirti vieną iš grupės atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su pirkėju. 

5.6. Tiekėjas atsako už pateiktų įmonės rekvizitų, įskaitant banko sąskaitą, teisingumą. 

5.7. Jei Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, 

tiekėjas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys/ekspertai. 

5.8. Tiekėjas gali turėti ir kitų teisių bei pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose. 

6. straipsnis. Subtiekimas 

6.1. Susitarimas, pagal kurį tiekėjas dalies įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia trečiąjį asmenį, 

yra laikomas subtiekimu. 

6.2. Tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų bet ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti įsipareigoja pirkėjui pranešti 

visus subtiekėjų pavadinimus, pateikti subtiekėjų ir jų atstovų kontaktinius duomenis. Tiekėjas privalo nedelsiant bet ne 

vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranešti pirkėjui apie esamų subtiekėjų arba jų kontaktinių duomenų pasikeitimą, taip 

pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos tiekėjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu. 

6.3. Pirkėjas, gavus informaciją apie subtiekėjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokėjimo už jų suteiktas paslaugas 

galimybę. 

6.4. Jei subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekėjas įsipareigoja sudaryti trišalę 

sutartį tarp jo, pirkėjo ir subtiekėjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į šios 

Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 

6.5. Tiekėjas atsako už subtiekėjų, jų atstovų ir darbuotojų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą bei aplaidumą taip, lyg 

šiuos veiksmus atliktų ar įsipareigojimų nevykdytų ar aplaidus būtų jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors 

Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartį bei kad pirkėjas su subtiekėjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidžia 

tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį ir tiekėjas lieka atsakingas už Sutarties įvykdymą. 

6.6. Pirkėjas, turėdamas duomenų, kad tiekėjo subtiekėjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės 

įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir nacionalinėje teisėje, kolektyvinėse sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatyme 

nurodytose tarptautinėse konvencijose, gali patikrinti ar nėra tokio subtiekėjo pašalinimo pagrindų, kurie buvo nustatyti 

pirkimo, kurį įvykdžius buvo sudaryta ši Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekėjas nesiremia subtiekėjo, su 

kuriuo sudaroma subtiekimo sutartis pagal šią Sutartį numatytų įsipareigojimų daliai vykdyti, pajėgumais. 

6.7. Jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pašalinimo pagrindą, kuris buvo nustatytas pirkimo, kurį įvykdžius buvo 

sudaryta ši Sutartis, ir/ar jei pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas 

pareigas, jis turi teisę reikalauti tiekėjo nedelsiant bet ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų pakeisti subtiekėją arba 

reikalauti, kad tiekėjas pats vykdytų subtiekėjui perduotus sutartinius įsipareigojimus. Pirkėjui paprašius, tiekėjas privalo 

pateikti visų subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 

6.8. Tiekėjas gali pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kuriuos nurodė savo pasiūlyme, pateiktame šios Sutarties 2 priede. 

Tiekėjas, gavęs pirkėjo rašytinį pritarimą, gali pakeisti subtiekėją arba pasitelkti naują subtiekėją šiais atvejais: 

6.8.1. kai pirkėjas Sutartyje nustatytais atvejais paprašo tiekėjo pakeisti subtiekėją; 

6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekėjas netinkamai vykdo įsipareigojimus tiekėjui; 

6.8.3. kai subtiekėjas nepajėgus vykdyti įsipareigojimų tiekėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, bankroto bylos, bankroto 

proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procedūros arba vykdomų analogiškų procedūrų; 

6.8.4. esant kitoms nuo tiekėjo nepriklausančioms aplinkybėms, kurių atsakingas ir apdairus tiekėjas negalėjo numatyti 

iki Sutarties sudarymo. 

6.9. Pirkėjas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie keičiamą subtiekėją gavimo dienos turi raštu pranešti 

tiekėjui apie savo pritarimą arba nepritarimą subtiekėjo keitimui, nurodydamas nepritarimo priežastis. 

6.10. Jei tiekėjas be raštiško pirkėjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartį su subtiekėju, kurio tiekėjas nenurodė savo 

pasiūlyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkėjas turi teisę be jokio oficialaus įspėjimo taikyti Sutartyje numatytas 

sankcijas dėl Sutarties pažeidimo. 

7. Straipsnis. Ekspertai 

7.1. Tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų bet ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia pirkėjui visų ekspertų, 

kurių paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartį, sąrašus kartu su gyvenimo aprašymais, jei Sutarties sąlygose 

reikalaujama pateikti ekspertų gyvenimo aprašymus, išskyrus ekspertus, kurių gyvenimo aprašymai pateikiami kartu su 



pasiūlymu, pateiktu Sutarties 2 priede. Privalomas ekspertų pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga 

specializacija turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkėjas gali nepritarti tiekėjo pasirinktoms 

ekspertų kandidatūroms nurodydamas nepritarimo priežastis. 

7.2. Tiekėjas visą sutarties galiojimo laikotarpį, be raštiško Pirkėjo sutikimo negali keisti ekspertų, kuriuos jis nurodė 

savo pasiūlyme, pateiktame Sutarties 2 priede. 

7.3.  Iškirtinu atveju nurodyti ekspertai gali būti keičiami šias atvejai: 

7.3.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju; 

7.3.2. jei ekspertą būtina keisti nuo tiekėjo nepriklausančių priežasčių, pavyzdžiui, kai ekspertas vienašališkai nutraukia 

sutartį (darbo) su tiekėju, kai ekspertas ne dėl tiekėjo kaltės praranda teisę vykdyti jam paskirtas užduotis ir panašiai. 

7.4. Tiekėjas apie aplinkybes, dėl kurių reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekėjo pasiūlyme, nedelsiant, bet ne vėliau 

kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkėją raštu ir gauti jo pritarimą. 

7.5. Keičiamas (-i) subteikėjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturėti pašalinimo pagrindų ir turėti ne žemesnę, nei 

nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikaciją (jei tokia buvo keliama) bei pateikti tai įrodančius dokumentus, taip pat 

užtikrinti sklandų darbų perdavimą ir perėmimą. 

7.6.  Jei tiekėjas neranda naujo eksperto su analogiška kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 

7.7. Papildomas išlaidas, patirtas dėl ekspertų keitimo, atlygina tiekėjas. Jei ekspertas pakeičiamas ne iš karto, pirkėjas 

gali paprašyti tiekėjo paskirti laikiną ekspertą, arba imtis kitų priemonių kompensuoti laikiną naujo eksperto nebuvimą. 

8. straipsnis. Sutarties kaina 

8.1. Tiekėjas į Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kaštus, įskaitant bet 

neapsiribojant: 

8.1.1. projektinės ir konstravimo techninės dokumentacijos parengimo išlaidas; 

8.1.2. reikalingų paslaugų teikimo ir atlikimo išlaidas; 

8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susijusias administracines 

išlaidas, įskaitant vidaus fiskalinius mokesčius, muito, importo ir/ar kitus mokesčius; 

8.1.4. visas su dokumentų, kurių reikalauja pirkėjas arba kurie privalomi pagal galiojančius teisės aktus, rengimu ir 

pateikimu susijusias išlaidas; 

8.1.5. aprūpinimo medžiagomis, priemonėmis, įrankiais ir įrenginiais, reikalingais Sutarties vykdymui, išlaidas; 

8.1.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, jei tokios numatomos, pateikimo išlaidas; 

8.1.7. pirkėjo darbuotojų apmokymo tiekėjo įmonėje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje, išlaidas; 

8.1.8. kitas susijusias išlaidas, kompensacijas. 

8.2. Mokesčiai ar išlaidos, kurių tiekėjas neįtraukė į pasiūlymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede, kainą nebus 

atlyginami. 

9. straipsnis. Mokėjimų atlikimas 

9.1. Mokėjimai atliekami eurais. 

9.2. Pirkėjas visas mokėtinas sumas moka pavedimu į Sutarties specialiųjų sąlygų preambulėje nurodytą (-as) 

atsiskaitomąją (-ąsias) banko sąskaitą (-as). Tiekėjas raštu privalo informuoti pirkėją apie atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos 

(-ų) pasikeitimą. Tiekėjas prisiima su tokiu nepranešimu susijusią ir iš to kylančią riziką. 

9.3. Mokėjimai atliekami Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais. 

9.4. Pirkėjas turi teisę neatlikti mokėjimo, jei mokėjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų 

9.5. Lietuvoje registruotų tiekėjų sąskaitos (elektroninės sąskaitos) turi būti teikiamos per sistemą „E. Sąskaita“ adresu 

https://www.esaskaita.eu/. Jei tiekėjas pateikia popierinę sąskaitą arba sąskaitą pateikia kitomis priemonėmis, laikoma, 

kad sąskaita tiekėjui nepateikta ir pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos neapmokėti. Užsienyje registruotiems Tiekėjams nėra 

prievolės teikti sąskaitų per „E‘ Sąskaita“, tačiau jie prisiima atsakomybę už tinkamą jos pateikimą Pirkėjui. 

9.6. Sąskaita/Elektroninė sąskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo 

nuostatomis. 

9.7. Mokėtinos lėšos pervedamos į tiekėjo nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per nustatytą terminą nuo tos dienos, kai 

pirkėjas gavo visus reikalavimus atitinkančius dokumentus. Sumokėjimo diena - tai diena, kai lėšos pervedamos iš pirkėjo 

https://www.esaskaita.eu/


sąskaitos. 

9.8. Be pateisinamų priežasčių pirkėjui nesumokėjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekėjas gali pareikalauti sumokėti 

0,04 procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo vėluojamos sumokėti sumos. 

9.9. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki dienos, kurią lėšos 

nurašomos nuo pirkėjo sąskaitos (ši diena neįskaitoma). 

9.10. Jei ne dėl tiekėjo kaltės vėluojama sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutartyje 

nurodyto sumokėjimo termino pabaigos, tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį Sutartyje nustatyta tvarka. 

9.11. Jei pirkėjas tiekėjui sumokėjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartį, tiekėjas permokėtą sumą privalo grąžinti 

pirkėjui per 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo grąžinti permoką gavimo. 

9.12. Pirkėjui grąžintinos sumos gali būti išskaičiuojamos iš bet kokių mokėjimų, kuriuos pirkėjas turi sumokėti tiekėjui. 

Šiuo atveju tiekėjas ir pirkėjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dėl grąžinimo dalimis. 

10. straipsnis. Sutarties vykdymas 

10.1. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų (jei Sutarties ir jos priedų sąlygose nenustatyta 

kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti įvadinį susirinkimą, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties 

vykdymo klausimai. 

10.2. Tiekėjas gali paprašyti pratęsti sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą, jei atsiranda priežastys, dėl kurių 

Sutarties įvykdymas laiku tampa neįmanomas: 

10.2.1. kai pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį; 

10.2.2. kai ne dėl tiekėjo kaltės Sutartis yra sustabdyta; 

10.2.3. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių; 

10.2.4. dėl kitų priežasčių, kurios atsirado ne dėl tiekėjo kaltės. 

10.3. Jei atsirado priežastys, dėl kurių Sutarties įvykdymas laiku tampa neįmanomas, tiekėjas nedelsdamas kreipiasi į 

pirkėją, pateikdamas motyvuotą prašymą dėl nustatyto termino pratęsimo. Tokiu atveju tiekėjas įgyja teisę į sutarties 

pratesimą laikotarpiui, kuriuo dėl aukščiau įvardintų priežasčių, negalėjo tinkamai vykdyti sutartinių įsipareigojimų, bet 

ne ilgesniam kaip 60 k. d.   

10.4. Pirkėjas raštu išreiškia sutikimą pratęsti sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą arba informuoja tiekėją, kad 

šis terminas nebus pratęstas. 

10.5. Pirkėjas, esant svarbioms ir ne nuo tiekėjo priklausančiomis aplinkybėms, turi teisę pareikalauti sustabdyti 

Sutarties vykdymą ir/ar atidėti bet kokių Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymą, įskaitant: 

10.5.1. paslaugų ar kurios nors jų dalies teikimą; 

10.5.2. darbų ar bet kurio jų etapo atlikimą. 

10.5.3. Svarbiomis aplinkybėmis visais atvejais gali būti laikoma: 

10.5.3.1. Teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar Valstybės lygmens sprendimai turintys įtakos tinkamam sutarties 

vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padėties ar kt. paskelbimo atvejai); 

10.5.3.2. Sutarties vykdymui įtaką turinčių trečiųjų šalių nepriklausančių nuo Tiekėjo ir ar Pirkėjo valios, sprendimai, 

veikimas ir/ar neveikimas. 

10.5.3.3. Kitos objektyvios, abiejų sutarties Šalių vienodai pripažįstamos aplinkybės, kurios nepriklauso nuo sutarties 

Šalių valios ir kurioms esant tinkamas sutarties vykdymas nėra įmanomas. 

10.6. Tiekėjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dėl pirkėjo inicijuoto Sutarties sustabdymo išskyrus, jei 

sustabdymas: 

10.6.1. būtinas dėl kurios nors tiekėjo prievolės nevykdymo; 

10.6.2. būtinas dėl saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl 

pirkėjo veiksmų ar neveikimo. 

10.7. Jei per 30 kalendorinių dienų nuo pirkėjo reikalavimo sustabdyti Sutartį ir/ar atidėti bet kokių Sutartyje numatytų 

įsipareigojimų įvykdymą gavimo tiekėjas neįspėja pirkėjo apie ketinimą pareikalauti dėl Sutarties sustabdymo patirtų 

nuostolių atlyginimo, jis šios teisės netenka. 

10.8. Tiekėjo reikalavimai atlyginti nuostolius dėl Sutarties sustabdymo turi būti pagrįsti atitinkamais nuostolius 

patvirtinančiais dokumentais. 

10.9. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendorinių dienų, ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, tiekėjas 



gali pranešimu pirkėjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą per 30 kalendorinių dienų arba nutraukti Sutartį. 

10.10. Įtarus pažeidimą, pirkėjas stabdo Sutarties vykdymą. Pažeidimas - Lietuvos Respublikos ir/arba Europos 

Sąjungos teisės aktų bei Sutarties nuostatų pažeidimas veikimu arba neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant 

atlikti pažeidimo tyrimą. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti. Jei pažeidimas nustatytas, pirkėjas 

turi teisę nutraukti Sutartį. 

11. straipsnis. Prievolių įvykdymo užtikrinimas ir delspinigių apskaičiavimas 

11.1. Tiekėjas viso Sutarties galiojimo metu privalo užtikrinti sutartinių prievolių įvykdymą. 

11.2. Jeigu tiekėjas Sutarties įvykdymo užtikrinimui pateikia laidavimo raštą, kartu turi būti pateiktas laidavimo 

draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos draudimo sąlygos bei mokestinio 

pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudimo įmokos apmokėjimą, kopija. 

11.3. Pratęsus Sutarties galiojimo laikotarpį, atitinkamai turi būti pratęstas Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo 

terminas. Tiekėjas turi pratęsti Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminą taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia 

tiekėjo pateikto užtikrinimo galiojimo terminas, tačiau Sutartis dar nėra įvykdyta. 

11.4. Perskaičiavus Sutarties kainą, atitinkamai padidinama ar sumažinama Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma. 

11.5. Jei tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų, pirkėjas pareikalauja sumokėti visas sumas, kurias užtikrinimą 

išdavęs asmuo įsipareigojo sumokėti. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, 

pirkėjas įspėja apie tai tiekėją ir nurodo, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą. 

11.6. Tiekėjui pateikus raštišką prašymą, Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas tiekėjui per 30 (trisdešimt) 

kalendorinių dienų nuo tiekėjo prašymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai įvykdė visus sutartinius įsipareigojimus 

arba jei užtikrinimo galiojimo terminas pasibaigė. 

11.7. Jei Sutarties įvykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo negali įvykdyti savo įsipareigojimų, pirkėjas 

raštu pareikalauja tiekėjo per 14 kalendorinių dienų pateikti naują užtikrinimą tomis pačiomis sąlygomis, kaip ir 

ankstesnysis. Jei tiekėjas nepateikia naujo užtikrinimo, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 

11.8. Tuo atveju, jeigu Sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis, Tiekėjas, Pirkėjui pareikalavus, moka Pirkėjui 

Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio baudą dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo. 

11.9. Jei tiekėjas ne dėl pirkėjo kaltės nevykdo sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies Sutartyje nustatytais terminais, 

pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neapribodamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti Sutarties 

specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio delspinigius nuo neįvykdytų ir/ar netinkamai įvykdytų sutartinių įsipareigojimų 

ar jų dalies kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 10 (dešimt) procentų bendros Sutarties kainos. 

11.10. Jei pagal Sutartį ir jos priedus nėra galimybės nustatyti neįvykdytų ir/ar netinkamai įvykdytų sutartinių 

įsipareigojimų ar jų dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto dalis ar įvykdytų įsipareigojimų 

dalis negali atlikti pirkėjui reikalingų funkcijų, delspinigiai skaičiuojami nuo bendros Sutarties kainos. 

11.11. Pirkėjas gali prieš tai raštu įspėjęs tiekėją ir be atskiro tiekėjo sutikimo: 

11.11.1. išskaičiuoti pritaikytas netesybas  bei patirtus nuostolius  iš tiekėjui mokėtinų sumų ir/arba; 

11.11.2. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba; 

11.11.3. nutraukti Sutartį. 

11.12. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia tiekėjo nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus. 

12. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa) 

12.1. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo reikalavimo gavimo dienos (jei Sutarties ir 

jos priedų sąlygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkėju suderinti Sutarties vykdymo grafiką (programą). Grafike 

(programoje) turi būti numatyta tvarka ir terminai, kuriais tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, įskaitant šias dalis: 

12.1.1. veiksmų plano sudarymas, svarbiausių etapų identifikavimas ir laiko sąnaudų, būtinų Sutarties vykdymui, 

nustatymas; 

12.1.2. trumpas metodų, kuriais tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, aprašymas (jei taikoma); 

12.1.3. pagrindinių ekspertų ir kitų ekspertų darbo organizavimo grafikas; 

12.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti, ir/ar kurios yra nustatytos kitose 

Sutarties ir jos priedų sąlygose. 

12.2. Be pirkėjo raštiško sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas. 



12.3. Pirkėjas, gavus iš tiekėjo derinimui Sutarties vykdymo grafiką (programą), gali nustatyti kitokį jo derinimo 

terminą, nei nustatytas šiame straipsnyje, tačiau ne didesnį negu 20 (dvidešimt) darbo dienų. 

13. Straipsnis. Priėmimas 

13.1. Pirkėjas pasirašo perdavimo - priėmimo aktą, jei paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, paslaugos yra tinkamai 

suteiktos bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai. 

13.2. Kai paslaugos parengtos priėmimui bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai, tiekėjas gali kreiptis į pirkėją dėl 

perdavimo - priėmimo akto pasirašymo. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų 

nuo tiekėjo prašymo gavimo privalo: 

13.2.1. dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais pasirašyti perdavimo–priėmimo aktą ir vieną akto 

egzempliorių pateikti tiekėjui, arba 

13.2.2. atmesti prašymą raštu, nurodant tokio sprendimo priežastis ir priemones, kurių, tiekėjas privalo imtis, kad aktas 

būtų pasirašytas. 

13.3. Jei dėl ypatingų aplinkybių per nustatytą laikotarpį paslaugų priimti neįmanoma, pirkėjas, suderinęs su tiekėju, 

surašo tai patvirtinantį aktą. Jei pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų ar per kitą Sutartyje nustatytą laikotarpį 

nepasirašo perdavimo - priėmimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti paslaugas, laikoma, kad jis pasirašė 

perdavimo - priėmimo aktą paskutiniąją šio laikotarpio dieną. 

13.4. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties įsipareigojimų vykdymas etapais, pirkėjas 

pasirašo perdavimo - priėmimo aktą po kiekvieno įvykdyto etapo. 

13.5. Tiekėjas per protingą terminą  išmontuoja ir išveža laikinąsias konstrukcijas, įrangą bei kitas priemones, kurių 

reikėjo Sutarties vykdymui, sutvarko / atstato paveiktą gerbūvį ir aplinkos elementus, atlygina tretiesiems asmenims su 

Sutarties vykdymu susijusią žalą.  

13.6. Pirkėjas bet kuriuo metu iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo turi teisę reikalauti: 

13.6.1. iki nurodyto termino pakartotinai atlikti paslaugas, kurios neatitinka Sutarties reikalavimų; 

13.6.2. tiekėjo sąskaita ištaisyti nurodytus trūkumus ar neatitikimus. 

14. straipsnis. Garantiniai įsipareigojimai 

14.1. Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebėtus defektus ar 

įvykusius gedimus, kurie: 

14.1.1. atsirado dėl to, kad buvo naudojamos medžiagos su defektais, dėl prastos tiekėjo suteiktų paslaugų kokybės, 

blogo projekto ar reikalavimų neatitinkančių sąlygų; 

14.1.2. atsirado dėl kokių nors tiekėjo veiksmų ar neveikimo garantinio laikotarpio metu; 

14.1.3. buvo pastebėti pirkėjui tikrinant ar naudojant paslaugų rezultatą. 

14.2. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkėjas raštu įspėja apie tai tiekėją. Jei 

tiekėjas nepašalina defekto ar gedimo per įspėjime nurodytą laikotarpį, pirkėjas turi teisę pasamdyti kitus asmenis, kad 

atliktų šias paslaugas tiekėjo atsakomybe ir jo sąskaita. Tokiu atveju tiekėjas privalo atlyginti pirkėjo patirtas išlaidas, 

ir/arba pirkėjo patirtos išlaidos išskaičiuojamos iš tiekėjui mokėtinų sumų ir/arba iš tiekėjo garantijų. 

14.3. Tinkamai suteiktos ir priimtoms paslaugoms garantinis terminas nenustatomas. 

 

15. straipsnis. Autorinės teisės 

15.1. Tiekėjas įsipareigoja atlyginti pirkėjo nuostolius, atsiradusius dėl trečiųjų šalių reikalavimų, susijusių su autorių 

teisių pažeidimu, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekės pavadinimų ar prekės ženklų neteisėtu naudojimu ir 

panašiais pažeidimais, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl pirkėjo kaltės. 

15.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant turtines 

autoriaus ir kitas intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises (tačiau išskyrus neturtines intelektinės nuosavybės teises), 

yra pirkėjo nuosavybė, kurią pirkėjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokių 

geografinių ar kitų apribojimų. 



16. straipsnis. Sutarties pakeitimai 

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama, kai yra bent vienas iš šių atvejų: 

16.1.1. Sutarties keitimas, neatsižvelgiant į jo piniginę vertę, iš anksto yra aiškiai, tiksliai ir nedviprasmiškai 

suformuluotas Sutarties sąlygose, įskaitant kainos indeksavimą, atlyginimų darbuotojams peržiūrą, sąlygas ar pasirinkimo 

galimybes, taip pat įskaitant Sutarties termino, perkamų kiekių, apimties, objekto pakeitimą; 

16.1.2. Sutarties sąlygose turi būti nurodyta galimų pakeitimų arba pasirinkimo galimybių apimtis, pobūdis ir 

aplinkybės, kuriomis tai gali būti atliekama. Neleidžiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybės, dėl kurių iš esmės 

pasikeistų Sutarties pobūdis; 

16.1.3. kai būtina iš tiekėjo pirkti papildomų paslaugų, kurios nebuvo įtrauktos į Sutartį, kai yra visos šios sąlygos kartu: 

• tiekėjo pakeitimas negalimas dėl ekonominių ar techninių priežasčių, tokių kaip pagal Sutartį įsigytos įrangos, 

paslaugų ar įrenginių pakeičiamumo ir sąveikos reikalavimų užtikrinimas, ir dėl to, kad pirkėjui sukeltų didelių 

nepatogumų ar nemažą išlaidų dubliavimą; 

• atskiro pakeitimo vertė neviršija 50 (penkiasdešimt) procentų, o bendra atskirų pakeitimų pagal šį papunktį vertė 

- 100 (šimtas) procentų pradinės Sutarties vertės; 

16.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dėl aplinkybių, kurių protingas ir apdairus pirkėjas negalėjo numatyti, ir kai kartu 

yra šios sąlygos: 

• pakeitimas iš esmės nepakeičia Sutarties pobūdžio; 

• atskiro pakeitimo vertė neviršija 50 (penkiasdešimt) procentų, o bendra atskirų pakeitimų pagal šį papunktį vertė 

- 100 (šimtas) procentų pradinės Sutarties vertės; 

16.1.5. kai tiekėjas ir/ar tiekėjų grupės narys keičiamas kitu, dėl bent vienos iš šių priežasčių: 

• Sutartyje nedviprasmiškai, laikantis šiame straipsnyje nustatytų reikalavimų, suformuluotą Sutarties peržiūros 

sąlygą ar pasirinkimo galimybę; 

• dėl tiekėjo ir/ar tiekėjų grupės nario (narių) reorganizavimo, įskaitant jungimą ir skaidymą, atskyrimo ar bankroto 

procedūros, tiekėjo ir/ar tiekėjų grupės nario (narių) teises ir pareigas visiškai ar iš dalies perima kitas tiekėjas, 

atitinkantis pirkimo, kurį įvykdžius sudaryta ši Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks tiekėjo 

pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų; 

• kai pats pirkėjas prisiima tiekėjo įsipareigojimus dėl tiesioginio apmokėjimo subtiekėjui. Toks Sutarties pakeitimas 

galimas, jeigu subtiekėjas išreiškė norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe; 

16.1.6. kai pakeitimas nėra esminis. 

16.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali būti keičiama, kai yra visos šios sąlygos kartu: 

16.2.1. bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija atitinkamų tarptautinio pirkimo vertės ribų; 

16.2.2. bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija 10 (dešimt) procentų pradinės Sutarties vertės; 

16.2.3. pakeitimu iš esmės nepakeičiamas Sutarties pobūdis. 

16.3. Jeigu Sutarties vertė buvo peržiūrėta pagal joje nurodytas kainų peržiūros sąlygas, Sutarties keitimo atveju, 

atsižvelgiama į patikslintą Sutarties vertę. 

16.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeičiamas Sutarties bendrasis pobūdis. 

Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena iš šių sąlygų: 

16.4.1. pakeitimu nustatoma nauja sąlyga, kurią įtraukus į pradinį pirkimą būtų galima priimti kitų kandidatų paraiškų, 

dalyvių pasiūlymų ar pirkimas sudomintų daugiau tiekėjų; 

16.4.2. dėl pakeitimo ekonominė Sutarties pusiausvyra pasikeičia tiekėjo, su kuriuo sudaryta ši Sutartis, naudai taip, 

kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ją sudarant; 

16.4.3. dėl pakeitimo daugiau kaip 15 proc. padidėja Sutarties apimtis; 

16.4.4. kai tiekėją, su kuriuo sudaryta ši Sutartis, pakeičia naujas tiekėjas dėl kitų priežasčių, negu šiame straipsnyje 

nurodytos priežastys. 

16.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatymo taikymo. 



16.6. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties šalis, pateikdama kitai šaliai atitinkamą prašymą bei jį 

pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo dienų ir kitai šaliai 

pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso pirkėjui. 

16.7. Visi Sutarties pakeitimai įforminami atskiru rašytiniu šalių sutarimu, išskyrus specialiuosius Sutartyje nustatytus 

atvejus. 

17. straipsnis. Sutarties pažeidimas 

17.1. Jei tiekėjas ar pirkėjas nevykdo kokių nors savo įsipareigojimų pagal Sutartį, jis pažeidžia Sutartį. 

17.2. Tiekėjui ar pirkėjui pažeidus Sutartį, kita šalis turi teisę: 

17.2.1. reikalauti kitos šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus ir/arba 

17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba 

17.2.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba 

17.3. Esminiu Sutarties pažeidimu laikoma: 

17.3.1. jei tiekėjas pirkėjo reikalavimu nepakeičia ar atsisako pakeisti subtiekėją Sutartyje nustatytais atvejais; 

17.3.2. jei tiekėjas, subtiekėjui išreiškus norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako arba be 

pateisinamų priežasčių delsia sudaryti trišalę sutartį, kaip nustatyta Sutarties sąlygose; 

17.3.3. jei tiekėjas dėl savo kaltės vėluoja įvykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus daugiau nei 90 (devyniasdešimt 

kalendorinių dienų) ir/arba dėl įsipareigojimų įvykdymo vėlavimo mokėtinų delspinigių suma viršija 10 (procentų) 

Sutarties kainos; 

17.3.4. jei tiekėjas dėl savo kaltės negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus ar bet kokią jų 

dalį, nepriklausomai nuo tokios dalies vertės; 

17.3.5. jei tiekėjas iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo per pirkėjo pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo pirkėjo 

nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus; 

17.3.6. jei tiekėjas negrąžina ar atsisako grąžinti pirkėjo tiekėjui ir/arba subtiekėjui sumokėtas permokas; 

17.3.7. jei pirkėjas sustabdė Sutarties vykdymą ilgiau nei 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt dienų) kalendorinių dienų, 

ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, ir tiekėjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų; 

17.3.8. jei pirkėjas ne dėl tiekėjo kaltės vėluoja sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo 

Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos; 

17.3.9. dėl kitų tiekėjo ir/ar pirkėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas tampa neįmanomas. 

19. straipsnis. Sutarties nutraukimas 

19.1. Pirkėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jei: 

19.1.1. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytą pirkimo sutarties keitimo jos galiojimo 

laikotarpiu tvarką; 

19.1.2. paaiškėjo, kad tiekėjas ar jo atsakingas asmuo turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros dėl: 

• dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam; 

• kyšininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo; 

• sukčiavimo, turto pasisavinimo, turto iššvaistymo, apgaulingo pareiškimo apie juridinio asmens veiklą, kredito, 

paskolos ar tikslinės paramos panaudojimo ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinio sukčiavimo, neteisingų 

duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, 

apgaulingos apskaitos tvarkymo ar piktnaudžiavimo, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos 

Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 

straipsnyje; 

• nusikalstamo bankroto; 

• teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo; 

• nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimo; 

• prekybos žmonėmis, vaiko pirkimo arba pardavimo; 

• kitos valstybės tiekėjo atlikto nusikaltimo, apibrėžto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus 



Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose. 

19.1.3. paaiškėjo, kad Sutartis su tiekėju neturėjo būti sudaryta dėl to, kad Europos Sąjungos Teisingumo Teismas 

procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal 

Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES. 

19.2.  Taip pat pirkėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį: 

19.2.1. kai tiekėjas dėl savo kaltės negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus ar bet kokią jų 

dalį, nepriklausomai nuo tokios dalies vertės; 

19.2.2. kai tiekėjas iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo pirkėjo 

nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus; 

19.2.3. kai tiekėjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiška kvalifikacija ir ar patirtimi; 

19.2.4. kai tiekėjas pakeičia subtiekėją ar sudaro naują subtiekimo sutartį nesilaikant Sutartyje nustatytos tvarkos; 

19.2.5. kai tiekėjas pirkėjo reikalavimu nepakeičia ar atsisako pakeisti subtiekėją Sutartyje nustatytais atvejais; 

19.2.6. kai tiekėjas, subtiekėjui išreiškus norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako arba be 

pateisinamų priežasčių delsia sudaryti trišalę sutartį, kaip nustatyta Sutarties sąlygose; 

19.2.7. kai tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės 

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

19.2.8. kai keičiasi tiekėjo organizacinė struktūra - juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos 

tinkamam Sutarties įvykdymui; 

19.2.9. jei Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavęs subjektas negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir pirkėjui raštu 

pareikalavus tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų nepateikia naujo užtikrinimo tomis pačiomis sąlygomis kaip ir 

ankstesnysis; 

19.2.10. kai pratęsus Sutarties galiojimo laikotarpį, tiekėjas nepateikia atitinkamai pratęsto Sutarties įvykdymo 

užtikrinimo; 

19.2.11. jei tiekėjo mokėtinų delspinigių suma viršija 10 (dešimt) procentų Sutarties kainos; 

19.2.12. dėl kitų tiekėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas tampa neįmanomas. 

19.3. Tiekėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs pirkėją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį: 

19.3.1. jei pirkėjas sustabdė Sutarties vykdymą ilgiau nei 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt dienų) kalendorinių dienų, 

ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, ir tiekėjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų; 

19.3.2. jei pirkėjas ne dėl tiekėjo kaltės vėluoja sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo 

Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos; 

19.3.3. dėl kitų pirkėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas tampa neįmanomas. 

19.4. Prieš vienašališkai nutraukdamas Sutartį, pirkėjas ar tiekėjas išsiunčia registruotą laišką su jo gavimo patvirtinimu, 

kuriame nustato naują terminą sutartiniams įsipareigojimams įvykdyti, ne trumpesnį kaip 10 kalendorinių dienų nuo laiško 

pristatymo dienos. 

19.5. Nutraukęs Sutartį pirkėjas teisės aktų nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartį su trečiąja šalimi. Pirkėjas turi teisę 

reikalauti iš tiekėjo padengti papildomas išlaidas, atsiradusias dėl naujos Sutarties sudarymo su trečiąja šalimi, jei Sutartis 

buvo nutrukta dėl tiekėjo kaltės. 

19.6. Sutartį nutraukus dėl tiekėjo kaltės tiekėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją. 

19.7. Tiekėjas turi teisę reikalauti iš pirkėjo padengti dėl Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei Sutartis yra 

nutraukta dėl pirkėjo kaltės ir tokie nuostoliai pagrįsti atitinkamais dokumentais. Šios žalos ar nuostolių atlyginimo dydis 

negali viršyti Sutarties kainos. 

19.8. Sutartis gali būti nutraukiama pirkėjo ir tiekėjo sutarimu. Viena Sutarties šalis, atsižvelgdama į susidariusias 

aplinkybes, dėl kurių Sutarties neįmanoma įvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukimą, pateikdama kitai Sutarties šaliai 

Sutarties nutraukimo būtinybę pagrindžiantį raštą. 

19.9. Sutarties nutraukimas atleidžia tiekėją ir pirkėją nuo sutarties vykdymo. 

19.10. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir kitų Sutarties sąlygų 

galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo. 

19.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekėjas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs pirkėjui vykdydamas 

Sutartį, jeigu jis tuo pat metu grąžina pirkėjui visa tai, ką buvo iš pastarojo gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar 



nepriimtinas dėl Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas 

neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalus, galima 

reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų asmenų 

teisėms ir pareigoms. 

20. straipsnis. Nenugalima jėga (force majeure) 

20.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl 

aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio 

šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad Sutarties šalis neturi 

reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 

20.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai šalis atleidžiama nuo atsakomybės tik 

tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką Sutarties įvykdymui. 

20.3. Sutarties neįvykdžiusi šalis privalo pranešti kitai šaliai apie šiame straipsnyje nurodytos aplinkybės atsiradimą 

bei jos įtaką Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita šalis negauna per protingą laiką po to, kai Sutarties neįvykdžiusi 

šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai pastaroji šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo atsiradusius 

nuostolius. 

20.4. Šio straipsnio nuostatos neatima iš kitos šalies teisės nutraukti Sutartį arba sustabdyti jos įvykdymą, arba 

reikalauti sumokėti palūkanas. 

20.5. Atleidžiant šalį nuo atsakomybės pagal Sutartį, turi būti vadovaujamasi Atleidimo nuo atsakomybės esant 

nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės nutarimu Nr. 840. 

20.6. Tiekėjas nenaudoja alternatyvių būdų, dėl kurių gali atsirasti papildomų išlaidų, jei pirkėjas nenurodo jam to 

daryti. Jei, vykdydamas pirkėjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius būdus , tiekėjas patiria papildomų išlaidų, jas 

turi atlyginti pirkėjas. 

21. straipsnis. Ginčų sprendimo tvarka 

21.1. Ginčai tarp Sutarties šalių gali būti sprendžiami derybomis arba teisme. 

21.2. Sutarties šalys visus ginčus siekia išspręsti derybomis. Kilus ginčui viena Sutarties šalis raštu išdėsto savo 

nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, šalis privalo į jį atsakyti per 

30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų 

terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors šalis laiku neatsako į pasiūlymą 

ginčą spręsti derybomis, kita šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo. 

21.3. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties, nepavykus jų išspręsti derybomis, sprendžiami teisme pagal pirkėjo 

buvimo vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. 

21.4. Tiekėjas, manydamas, kad pirkėjas nepagrįstai nutraukė Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, turi teisę 

pareikšti ieškinį teismui per 30 (trisdešimt) dienų nuo Sutarties nutraukimo. 

22. straipsnis. Asmens duomenų apsauga 

22.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai - laikantis Bendrojo duomenų 

apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės 

aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 

22.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai sudaryti ar vykdyti duomenys tvarkomi 

Sutarties sudarymo ir vykdymo, teisėto intereso siekiant pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis, pareikšti ar 

apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, o taip pat siekiant įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas 

tikslais bei juos atitinkančiais teisiniais pagrindais. 

22.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, jeigu 

juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai 

pasibaigus tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams 



įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. 

22.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, 

duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės 

adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas 

susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu. 

22.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir ryšių 

palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo 

planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir 

prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija bei kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomenis Šalis įpareigoja teisės aktai; (IV) 

bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu. 

22.6. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų narius, 

savo subtiekėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jų 

asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais 

tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. 

23. straipsnis. Dokumentų saugojimas ir jų tikrinimas 

23.1. Visi sąnaudas ir pajamas pagal šią Sutartį patvirtinantys dokumentai turi būti saugomi 10 (dešimt) metų nuo 

galutinio mokėjimo pagal Sutartį. 

23.2. Tiekėjas privalo suteikti sąlygas pirkėjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms ši teisė yra suteikta 

įstatymais ar kitais teisės aktais, tikrinti projekto įgyvendinimą ir, jei reikės, atlikti išsamų auditą tikrinant apskaitos 

dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius dokumentus. Ši teisė tikrinti galioja 10 (dešimt) metų 

nuo Sutarties įvykdymo. 

23.3. Šiuo tikslu tiekėjas įsipareigoja sudaryti sąlygas kompetentingų institucijų darbuotojams atvykti į Sutarties 

vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informacinių sistemų, duomenų bazių ir susipažinti su dokumentais, susijusiais su 

techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padėti. 

24. straipsnis. Elektroninis parašas 

24.1.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasirašomi elektroniniu būdu, jie turi būti pasirašyti kvalifikuotu 

elektroniniu parašu, atitinkančiu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl 

elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama 

Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau - Reglamentas Nr. 910/2014). 

24.1.2. Kvalifikuotas elektroninis parašas priimamas šiomis sąlygomis: 

24.1.3. dokumentams pateikti skirtos elektroninės priemonės sudaro galimybes techniškai tvarkyti reikalaujamą 

kvalifikuoto elektroninio parašo formatą, nustatytą Reglamento Nr. 910/2014 27 straipsnyje nurodytuose įgyvendinimo 

aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio parašo formatu, į elektroninio parašo arba elektroninio 

dokumento laikmeną turi būti įtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudodamasi galima 

būtų internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamų dokumentų kalba nėra gimtoji, suprantamu būdu patvirtinti 

gautą elektroninį parašą kaip kvalifikuotą elektroninį parašą; 

24.1.4. jeigu dokumentai pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu, patvirtintu galiojančiu kvalifikuotu elektroninio 

parašo sertifikatu, kurį išdavė sertifikavimo paslaugų teikėjas, įtrauktas į patikimą sąrašą, sudarytą vadovaujantis 

Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje nurodytais įgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdytų 

naudoti tokius parašus, nekeliami. 

24.1.5. Kvalifikuotu elektroniniu parašu turi būti pasirašyta visa Sutartį sudarančių dalių (dokumentų) elektroninė byla. 

24.1.6.  

25. straipsnis. Konfidencialumas 

25.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, kurią atskleidžia 

viena Sutarties šalis kitai Sutarties šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia 

informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti paskelbta Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka. 

25.2. Sutarties šalys įsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trečiajai šaliai be išankstinio 



rašytinio kitos Sutarties šalies sutikimo, išskyrus Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus 

atvejus. 
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Visaginas

I. SKYRIUS

PIRKIMO TIPAS

1. Paslaugų pirkimas.

II. SKYRIUS

TIKSLAS

2. Paslaugų pirkimo tikslas – vadovaujantis Lietuvos Respublikos (toliau – LR) teisės

aktais, norminiais dokumentais, tarptautiniais standartais ir geriausia pasauline praktika ir,

atsižvelgiant į specifines Lietuvos geologines sąlygas, atlikti atrinktų potencialiai tinkamų

radioaktyviųjų atliekų Giluminio atliekyno (toliau – GA) įrengimui vietų/plotų (toliau – Tyrimų

vietos) giluminės geologinės ir tektoninės sandaros tyrimus 2D seisminės žvalgybos metodu.

Pastaba: Tyrimų rezultatų kontrolę pagal Lietuvos Respublikos Žemės gelmių įstatymo [5]

reikalavimus vykdys Lietuvos geologijos tarnyba prie Aplinkos ministerijos.

3. GA yra branduolinės energetikos objektas (toliau – BEO), kurio įrengimo vieta turi

atitikti BEO keliamus branduolinės saugos reikalavimus.

4. Perkamos paslaugos yra saugai svarbus produktas.

5. Informacija apie GA projektą pateikta šios Techninės specifikacijos Priede Nr.1.

III. SKYRIUS

Nuorašas
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SUTRUMPINIMAI IR SĄVOKOS 

6. Techninėje specifikacijoje panaudoti sutrumpinimai ir sąvokos: 

BEO  –  Branduolinės energetikos objektas; 

BGT metodika – bendro giluminio taško metodika; 

BSR  –  Branduolinės saugos reikalavimai; 

EnMin –  Lietuvos Respublikos energetikos ministerija; 

GA  –  Giluminis atliekynas; 

IAE arba Užsakovas –  VĮ Ignalinos atominė elektrinė; 

LR  –  Lietuvos Respublika; 

Programa – IAE geofizinių (seisminių) tyrimų programa; 

RA  –  Radioaktyviosios atliekos; 

TATENA  –  Tarptautinė atominės energijos agentūra; 

TS  –  Techninė specifikacija; 

VATESI  –  Valstybinė atominės energetikos saugos inspekcija; 

2D – dvimatė. 

 

 Potenciali formacija – potencialiai tinkama GA įrengimui geologinė formacija. 

Lietuvoje potencialios formacijos – kristalinis pamatas, apatinio kambro Baltijos serijos ir apatinio 

triaso molingos storymės. 

Potencialios vietos – potencialiai tinkamos GA įrengimui vietos/plotai ir gretimos 

teritorijos, kurias gali paveikti planuojama veikla.  

Tyrimų vietos – IAE 2D seisminės žvalgybos tyrimų atlikimui atrinktos trys potencialiai 

tinkamos GA įrengimui vietos. Informacija apie tyrimų vietas, nurodant konkrečiai tiriamą geologinę 

formaciją, pateikta šios TS Priede Nr.2, geriausiai atspindinčios GA įrengimui tinkamų 

vietų/formacijų geologines sąlygas. 

Geofiziniai (seisminiai) tyrimai  – tai tyrimai, kurie remiasi dirbtinai sukeltų seisminių 

bangų plitimo uolienų sluoksniais tyrimais, siekiant nustatyti vietovės geologinę ir tektoninę sąrangą 

(toliau – Tyrimai). 

Geofizinių (seisminių) tyrimų programa – pagal Lietuvos Respublikos žemės gelmių 

įstatymo 12 straipsnio 1 dalį privalomai rengiamas žemės gelmių tyrimo dokumentas, kuriame 

nustatomi ir paaiškinami IAE užsakomų Tyrimų atlikimo būdai, nurodomos priemonės, metodikos ir 

taisyklės šioje TS suformuluotiems uždaviniams pasiekti (toliau – Programa). 

Norminiai dokumentai – Lietuvos Respublikos įstatymai ir įstatymų lydimieji teisės 

aktai, poįstatyminiai teisės aktai - BSR, statybos techniniai reglamentai, Lietuvos higienos normos 

HN ir kiti poįstatyminiai teisės aktai, Lietuvos Respublikos tarptautinės sutartys ir susitarimai, 

Europos Sąjungos teisės aktai, TATENA dokumentai, standartai, kodai, IAE ir kiti dokumentai, 

nurodyti TS, 10 punkte (toliau – Norminiai dokumentai), taip pat juos lydintys norminiai dokumentai, 

kurių gali prireikti Paslaugų teikėjui (toliau - Teikėjas), teikiant TS nurodytas paslaugas. 

 

IV. SKYRIUS  

PASLAUGŲ APRAŠYMAS IR TEIKIMO APIMTIS 

7. Teikiant paslaugas, Teikėjas privalo: 

7.1. Susipažinti: 

7.1.1 su Tyrimų vietomis, informacija apie jų fizines-geografines, geologines ir 

socialines sąlygas (pastaba: Paslaugų teikimo „Įvadinio“ etapo metu Teikėjui bus pateikta IAE turima 

informacija apie Tyrimų vietas). Taip pat Teikėjas privalo surinkti duomenis ir nustatyti/išnagrinėti 

Tyrimų vietose žemės paviršiuje esančius žemės sklypus, jų statusą/žemės priklausomumą, žemės 

savininkus/valdytojus, tyrimų vietose esančias požemines komunikacijas/inžinierinius tinklus, jų 

savininkus/valdytojus; 
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7.1.2  surinkti duomenis ir išnagrinėti Tyrimų vietose anksčiau atliktų geofizinių ir 

geologinių tyrimų rezultatus: duomenis, ataskaitas, išvadas ir kitą informaciją, nenurodytą šios 

specifikacijos 7.1.1 punkte; 

7.1.3 su kita Teikėjui reikalinga paslaugų teikimui informacija. 

7.2 vadovaujantis norminiais dokumentais ir geriausia  pasauline praktika ir, atsižvelgiant 

į specifines Lietuvos geologines sąlygas, suderinti tyrimų darbus su žemės savininkais ir požeminių 

komunikacijų/inžinierinių tinklų savininkais/valdytojais, parengti Programą, atlikti atrinktų 

potencialiai tinkamų radioaktyviųjų atliekų GA įrengimui Tyrimų vietų giluminės geologinės ir 

tektoninės sandaros tyrimus, naudojant dvimatės (2D) seisminės žvalgybos bendro giluminio taško 

(angl. CDP – common depth point, toliau - BGT) metodiką (toliau –Tyrimai). 

7.3  Siūlomi tokie preliminarūs planuojamų Tyrimų parametrai: 

-stebėjimų sistema – simetrinė;  

-atstumas tarp BGT sužadinimo taškų - 25 m;  

-atstumas tarp BGT registracijos taškų – 12,5 m; 

-aktyvių registracijos kanalų kiekis - ne mažiau 200. 

7.4   Siūlomas toks 2D seisminės žvalgybos profilių išdėstymas ne mažesnėje kaip 5 

km2  ir ne didesnėje kaip 20 km2 teritorijoje: seisminės žvalgybos profilių tinklelio tankumas 5-20 

km2 tyrimo plotui  turi būti ne retesnis nei 1x1 km. 

7.5 . Tyrimų vietose maksimalus tiriamos storymės (t.y. kristalinio pamato paviršiaus 

slūgsojimo) gylis gali kisti nuo 0,5 km rytų Lietuvoje iki 1,7 km vakarų Lietuvoje. 

7.6. Tikslius parametrus Teikėjas nustatys priklausomai nuo Tyrimų vietų geologinių 

sąlygų ir socialinių, infrastruktūrinių ir fizinių geografinių ypatumų ir geologinės sandaros. Tikslūs 

tyrimų parametrai turės būti Teikėjo raštu suderinti su Užsakovu. 7.3-7.5. punktuose nurodyti 

parametrai turės būti parinkti/patikslinti Teikėjo pagal konkrečias Tyrimų vietų sąlygas. 

Vadovaujantis nustatytais tiksliais tyrimų parametrais, Teikėjas turės parinkti juos atitinkančius 

tinkamus reikalavimus duomenų apdorojimui ir(ar) interpretacijai.  

8. Paslaugų teikimo seka ir reikalavimai turiniui: 

8.1.parengti ir suderinti su Užsakovu Kokybės užtikrinimo planą, atitinkantį IAE 

nustatytus reikalavimus [20] ir vadovautis juo visą paslaugų teikimo laikotarpį; 

8.2.parengti ir suderinti su Užsakovu detalų Paslaugų atlikimo grafiką, kuris turi būti 

parengtas pagal šios TS 19 punkto reikalavimus; 

8.3. vadovaujantis Lietuvos Respublikos žemės įstatymo 21 straipsnio 8 punkto  

reikalavimais susitarti su žemės savininkais ir požeminių komunikacijų / inžinierinių tinklų 

savininkais / valdytojais dėl teisės (sutikimo) vykdyti Tyrimus atitinkamose teritorijose įgyvendinimo 

sąlygų bei tvarkos; 

8.4. parengti Programą1, ją suderinti su Užsakovu ir įgaliotoms valstybės institucijoms; 

įregistruoti Tyrimus Žemės gelmių registre. 

8.5. Pagal Programą atlikti Tyrimus trijose Tyrimų vietose tokia tvarka: 

8.5.1. Tiekėjo jėgomis, medžiagomis, įranga ir rizika, laikantis teisės aktų reikalavimų 

bei nepažeidžiant trečiųjų asmenų teisių / teisėtų interesų,  atlikti 2D seisminės žvalgybos lauko 

darbus, ištirti Tyrimo vietų ir aplinkinių teritorijų geologinę ir tektoninę sandarą, nustatant šiuos 

giluminės sandaros elementus: 

  visose trijose Tyrimų vietose: kristalinio pamato formacijos viršutinę ribą (paviršių), jo 

slūgsojimo gylį, polinkį ir tektoninius lūžius; jeigu leistų techninės galimybės – nustatyti  kristalinio 

pamato dūlėjimo plutos storį ir plyšiuotumo zonas;  

  Tyrimų vietoje, kurioje yra paplitusios apatinio triaso sistemos uolienos: apatinio triaso 

formacijos geologinių sluoksnių ribas: kraigą ir padą, jų slūgsojimo gylį, polinkio kampą, 

neatsižvelgiant į litologinę sandarą; formacijos kraigo ir pado struktūrinę sandarą, t. y. išskirti 

struktūrinius elementus (įdaubas, pakilimus, kupolus ir kt.); išskirti tektoninius lūžius ir nustatyti jų 

išsidėstymą plote, lūžių amplitudes, tįsą, polinkio kampus; išskirti paleoįrėžius arba patvirtinti anksčiau 

                                                 
1 Teikėjo nuožiūra rengiama viena bendra arba kiekvienai Tyrimų vietai atskira Programa.  
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atliktų geologinių tyrimų duomenimis išskirtus paleoįrėžius. Jeigu leistų techninės galimybės, apatinio 

triaso formacijoje išskirti molingų geologinių sluoksnių kraigą ir padą, nustatyti  molingų sluoksnių 

paplitimą.  

 Tyrimų vietoje, kurioje yra paplitusios apatinio kambro Baltijos serijos sistemos uolienos: 

apatinio kambro formacijos geologinių sluoksnių ribas: kraigą ir padą, jų slūgsojimo gylį, polinkio 

kampą, neatsižvelgiant į litologinę sandarą; formacijos kraigo ir pado struktūrinę sandarą, t. y. išskirti 

struktūrinius elementus (įdaubas, pakilimus, kupolus ir kt.); išskirti tektoninius lūžius ir jų išsidėstymą 

plote, nustatyti lūžių amplitudes, tįsą, polinkio kampus. Jeigu leistų techninės galimybės, apatinio 

kambro formacijoje išskirti molingų geologinių sluoksnių kraigą ir padą, nustatyti molingų sluoksnių 

paplitimą. 

  visose trijose Tyrimų vietose: apatinio silūro, apatinio landoverio sluoksnio kraigą, kuris 

seisminės žvalgybos duomenų interpretacijoje Lietuvos sąlygomis yra naudojamas kaip atraminis 

atspindžio horizontas. 

8.5.2 tiesioginius Tyrimus pabaigus, atstatyti paveiktą gerbūvį į pradinę būklę, tinkamai 

atlyginti tretiesiems asmenims nuostolius, jeigu jų kiltų; 

8.5.3. Atlikti gautų duomenų interpretaciją; esant poreikiui, pasitelkiant anksčiau atliktų 

geofizinių/geologinių tyrimų rezultatus. Kompleksiškai interpretavus naujai gautų 2D seisminės 

žvalgybos tyrimų rezultatus, surinktus geologinius ir geofizinius anksčiau atliktų tyrimų duomenis: 

8.5.3.1. atlikti kiekvienoje iš trijų Tyrimų vietų Teikėjo nurodytos(-ų) pagrindinės (ių) 

tiriamosios potencialios formacijos (jų) geologinės sandaros elementų, nurodytų 8.6 punkte, 

interpretaciją ir rekonstrukciją; 

8.5.3.2. sudaryti kiekvienos iš trijų Tyrimo vietos pilną geologinį pjūvį nuo kristalinio 

pamato paviršiaus iki žemės paviršiaus, jame išskiriant tektoninius lūžius ir (ar) plyšiuotumo zonas; 

jeigu yra - identifikuojant paleoįrėžius ir kt.; 

8.5.3.3. Sudaryti TS 8.6  punkte nurodytų potencialių formacijų ir kitų stebimų paviršių 

struktūrinius seisminės bangos sklidimo laiko ir gylio žemėlapius. 

 

8.5.4. Pateikti Užsakovui šių Tyrimų rezultatus, nurodytus šios Specifikacijos 8.5.1-8.5.3 

punktuose. 
8.6. Parengti  Tyrimų ataskaitą (toliau – Ataskaita) ir ją suderinti su Užsakovu, ataskaitoje 

pateikti: 

8.6.1. gautus rezultatus;  

8.6.2. atliktų 2D seisminės žvalgybos tyrimų rezultatų analizę;  

8.6.3. atliktą Tyrimų vietų geologinės ir tektoninės sandaros analizę; stratigrafinių 

sluoksnių išskyrimą/tikslinimą; 

8.6.4. išvadas ir rekomendacijas tolimesniems Tyrimo vietų geofiziniams ir geologiniams 

tyrimams;  

8.6.5. pateikti šios TS 8.6 punkte minimų giluminės sandaros elementų žemėlapius 

*.SEG-Y ir *.jpg formatais. 

8.6.6. Pateikti visų atliktų 2D seisminės žvalgybos tyrimų duomenis: 

8.6.6.1. pirminius (lauko) duomenis SEG-Y arba SEG-D formatu;  

8.6.6.2. apdorotus duomenis SEG-Y formatu; 

8.6.6.3. interpretuotus duomenis SEG-Y formatu bei 8.6 ir 8.7 punktuose nurodytus 

interpretacijos rezultatus.  

8.7.Ataskaitą pateikti tvirtinti įgaliotoms valstybės institucijoms; atlikti pareigas, 

susijusias su duomenų teikimu Žemės gelmių registrui, jeigu tokios nustatytos. 

9. Paslaugų teikėjas Ataskaitą turi parengti lietuvių ir santrauką anglų kalbomis. 

Ataskaitoje turi būti pateikti TS 8.6 ir 8.7 punktuose aprašyti duomenys/informacija. Be to, Teikėjas 

į Ataskaitą gali įtraukti kitus TS 8.6 ir 8.7 punktuose nepaminėtus duomenis/informaciją, kuri jo 

nuomone yra svarbi. Ataskaita (lietuvių ir santrauka anglų kalbomis) Užsakovui turi būti pateikta 

dviem egzemplioriais, patvirtintais Teikėjo vadovo (arba jo įgalioto asmens) parašu. Prie Ataskaitos 
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turi būti pridedama kompiuterinė laikmena (USB, CD arba DVD) su įrašyta Ataskaitos versija 

originaliais/redaguojamais ir *.pdf formatais. 

 

V. SKYRIUS  

TAISYKLĖS IR STANDARTAI 

10. Teikdamas paslaugas IAE, Teikėjas privalo vadovautis žemiau nurodytais norminiais 

dokumentais: 

Eil. 

Nr. 

Norminio dokumento pavadinimas 

 Lietuvos Respublikos įstatymai 

1.  Lietuvos Respublikos branduolinės energijos įstatymas.  

2.  Lietuvos Respublikos branduolinės saugos įstatymas.  

3.  Lietuvos Respublikos radioaktyviųjų atliekų tvarkymo įstatymas. 

4.  Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas. 

5.  Lietuvos Respublikos žemės gelmių įstatymas. 

6.  Lietuvos Respublikos Ignalinos atominės elektrinės eksploatavimo nutraukimo įstatymas. 

7.  Lietuvos Respublikos dokumentų ir archyvų įstatymas. 

 Tarptautinės sutartys 

8.  
Jungtinė panaudoto kuro tvarkymo saugos ir radioaktyviųjų atliekų tvarkymo saugos 

konvencija, 1997, įsigaliojo 2004-06-14, Ratifikuota. 

 Branduolinės saugos reikalavimai 

9.  

Branduolinės saugos reikalavimai BSR-3.1.2-2010 „Radioaktyviųjų atliekų tvarkymo 

branduolinės energetikos objektuose iki jų laidojimo reikalavimai“, patvirtinti VATESI 

viršininko 2010  m. gruodžio 31 d. įsakymu Nr. 22.3-120. 

10.  
Branduolinės saugos reikalavimai BSR-3.2.2-2016 „Radioaktyviųjų atliekų atliekynai“, 

patvirtinti 2016-11-30 VATESI viršininko įsakymu Nr. 22.3-188.  

11.  
Branduolinės saugos reikalavimai BSR-1.9.3-2016 „Radiacinė sauga branduolinės 

energetikos objektuose“, patvirtinti VATESI viršininko 2011-10-06 įsakymu Nr. 22.3-95.) 

 Kiti teisės aktai  

12.  
2021–2030 metų branduolinės energetikos objektų eksploatavimo nutraukimo ir 

radioaktyviųjų atliekų tvarkymo plėtros programa, patvirtinta Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės 2021-02-03 nutarimu Nr. 76. 

13.  
Dokumentų rengimo taisyklės, patvirtintos Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011-07-04 

įsakymu Nr. V-117. 

 TATENA dokumentai 

14.  
Disposal of Radioactive Waste. Specific Safety Requirements No. SSR-5, IAEA, Vienna, 

2011. 

15.  
Geological Disposal of Radioactive Waste. Safety Requirements. Series No WS-R-4. IAEA, 

Vienna, 2006. 

16.  Fundamental Safety Pinciples. Safety Fundamentals No. SF-1 IAEA, Vienna, 2006. 

17.  
Siting of Geological Disposal Facilities. A Safety Guide. Safety Series No 111-G-4.1. IAEA, 

Vienna, 1994. 

18.  
Site Evaluation for Nuclear Installations. Safety Requirements. Series No NS-R-3. IAEA, 

Vienna, 2016. 

19.  
Geological Disposal Facilities for Radioactive Waste. Specific Safety Guide No. SSG-14. 

IAEA, Vienna, 2011. 

 IAE dokumentai 

20.  

VĮ Ignalinos atominės elektrinės saugai svarbaus produkto tiekėjų bei subtiekėjų vertinimo 

ir jų veiklos kontrolės tvarkos aprašas, DVSta-1708-4, https://www.iae.lt/teisine-

informacija/vidiniai-teises-aktai/103. 

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.23EF0CB2F264/TAIS_474013
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.2535EF4578D7
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.2535EF4578D7
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.B22302155309
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6c3bf040af9a11e5b12fbb7dc920ee2c
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6c3bf040af9a11e5b12fbb7dc920ee2c
https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103
https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103
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Eil. 

Nr. 

Norminio dokumento pavadinimas 

21.  
VĮ Ignalinos atominės elektrinės dokumentų archyvavimo tvarkos aprašas, DVSta-0208-5, 

(www.iae.lt). 

22. 2 2020 08 07 Geofizinių (seisminių) tyrimų programa (be priedų) EPg-70(3.254) 
 

11. Šiame skyriuje yra nurodytas minimalus norminių -  dokumentų sąrašas, todėl 

Teikėjas, teikdamas paslaugas, prireikus, turės vadovaujantis ir kitais norminiais  dokumentais, 

kuriais remiantis buvo parengti TS nurodyti - norminiai  dokumentai, taip pat teisės aktais, kurie 

nenurodyti šioje TS, tačiau kurių gali prireikti teikiant šioje TS nurodytas paslaugas, su sąlyga, jeigu 

juose pateiktos nuostatos neprieštarauja TS minimų ir juos lydinčių norminių  dokumentų 

nuostatoms. Teikėjui rekomenduojama naudotis http://www.vatesi.lt/index.php?id=545, 

http://www.iaea.org/publications resursais reikalingų norminių dokumentų paieškai ir analizei. 

12. Teikėjas privalo vadovautis aktualiomis norminių  dokumentų  redakcijomis. 

 

VI. SKYRIUS  

REIKALAVIMAI SAUGAI SVARBIŲ PASLAUGŲ PIRKIMUI 

13. Teikėjas privalo užtikrinti galimybes įgaliotiems IAE darbuotojams ir/arba 

įgaliotiems VATESI darbuotojams paslaugų teikimo vietoje įsitikinti, ar vykdomi pirkimo 

dokumentų reikalavimai, susipažinti su paslaugų teikimu susijusiais dokumentais, taip pat turi būti 

suteikta galimybė kontroliuoti Teikėjo (visų lygių subtiekėjų) veiklą, atliekant nepriklausomus 

tikrinimus (auditus, inspekcijas ir pan.). Neatitiktys, nustatytos šių tikrinimų metu, privalo būti 

šalinamos Užsakovo ir VATESI nustatyta tvarka ir nustatytais terminais. 

14. Teikėjas privalo parengti Kokybės užtikrinimo planą pagal IAE nustatytus 

reikalavimus [20]. Parengtą Kokybės užtikrinimo planą teikėjas privalo pateikti IAE ne vėliau kaip 

per 15 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo. Užsakovas, įvertinęs Teikėjo pateiktą Kokybės 

užtikrinimo planą, pritaria jam arba pateikia pastabas per 15 kalendorinių dienų. Visais atvejais turi 

būti užtikrinta, kad Kokybės užtikrinimo plano suderinimo terminas neviršytų 45 kalendorinių dienų 

nuo sutarties įsigaliojimo. Kokybės užtikrinimo plano forma patalpinta adresu: 

https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103. 

 

VII. SKYRIUS  

PASLAUGOMS KELIAMI BENDRIEJI REIKALAVIMAI 

15. Reikalavimas Teikėjui teikti konsultacijas ir pagalbą turi būti suprantamas kaip 

konsultacijų teikimas Užsakovui, paaiškinimų bei atsakymų į Užsakovo, LR institucijų ir kitų 

subjektų klausimus teikimas, parengtų dokumentų koregavimas, dalyvavimas susitikimuose su LR 

institucijomis ir kitais subjektais. Konsultacijos teikiamos žodžiu arba raštu. Atsakymai ir 

paaiškinimai teikiami raštu, nebent Užsakovas teikdamas prašymą paaiškinti nurodo kitaip. Teikėjas 

privalo pakoreguoti sutarties įgyvendinimo metu teikėjo parengtus dokumentus pagal Užsakovo, LR 

institucijų ir kitų subjektų pateiktas pastabas bei pateikti pakoreguotus dokumentus Užsakovui. 

16. Dokumento derinimas – Teikėjo parengto dokumento pateikimas Užsakovui 

vertinti, komentuoti, teikti pastabas, nurodymus ar rekomendacijas. Užsakovas turi teisę įpareigoti 

Teikėją papildomai/atskirai suderinti dokumentą su LR institucijomis ar kitais derinimo subjektais, 

jeigu paslaugų teikimo metu toks derinimas taptų reikalingas.  

17. Teikėjas privalo atsižvelgti į Užsakovo ir, jei tokių būtų, dokumentą derinančių šalių 

komentarus, pastabas, nurodymus ar rekomendacijas, ir pakoregavęs dokumentą, pakartotinai teikti 

dokumentą derinantiems subjektams. 

Pastaba: Už tinkamą paslaugų teikimo grafiko vykdymą yra atsakingas Teikėjas, todėl 

Teikėjas turi atitinkamai planuoti dokumentų pateikimą Užsakovo derinimui/pritarimui, numatant 

http://www.iae.lt/
http://www.vatesi.lt/index.php?id=545
http://www.iaea.org/publications%20resursais%20reikalingų%20normatyvinių%20dokumentų
https://www.iae.lt/teisine-informacija/vidiniai-teises-aktai/103
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galimą nederinimą/nepritarimą. Užsakovas turi suderinti/pritarti Teikėjo pateiktam dokumentui arba 

atmesti jį (kartu pateikiant motyvus, pastabas, nurodymus) per atitinkamame paslaugų teikimo etape 

Užsakovui numatytą derinimo/pritarimo terminą.  

18. Dokumento suderinimas – Užsakovo raštiškas patvirtinimas, kad dokumentas yra 

priimtinas Užsakovui. Jei dokumentas turi būti derinamas su LR institucijomis ar kitais subjektais, 

Užsakovas turi teisę suderinti dokumentą tik gavęs derinimo subjektų pritarimus ir/arba teigiamas 

išvadas dėl šio dokumento.  

 

VIII. SKYRIUS  

PASLAUGŲ TEIKIMO GRAFIKAS 

19. Paslaugų teikimas numatomas etapais pagal šį paslaugų teikimo grafiką2 (žr. pastabą 

žemiau):  

Etapo 

Nr. 

Paslaugų teikimo etapas/Pagrindinių veiklų 

trumpas aprašymas 
Terminas Rezultatas 

- Sutarties vykdymo pradžia  Sutarties įsigaliojimo diena - 
1 Įvadinis: 

Duomenų  apie nurodytas Tyrimų vietas rinkimas ir 

analizė (TS 7.1);   

Kokybės užtikrinimo plano parengimas (TS 8.1); 

Detaliojo paslaugų atlikimo grafiko parengimas (TS 

8.2); 

30 k. d. nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos 

Etapo 

ataskaita 

2 Užsakovo derinimas/pritarimas  15 k. d. nuo „Įvadinis“ etapo 

ataskaitos gavimo dienos  

- 

3 Programos parengimas: 
Duomenų  apie nurodytas Tyrimų vietas rinkimas ir 

analizė (TS 7.1);   

Tyrimų darbų derinimas su žemės ir požeminių 

komunikacijų/inžinierinių tinklų 

savininkais/valdytojais (TS 8.3); 

Programos parengimas ir derinimas (TS 8.4). 

90 k. d. nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos 

Etapo 

ataskaita 

4 Užsakovo derinimas/pritarimas  30 k. d. nuo „Programos 

parengimo“ etapo ataskaitos 

gavimo dienos  

- 

5 Tyrimai 
2D seisminė žvalgyba (TS 8.5); 

Duomenų interpretacija ir  Ataskaitos parengimas 

pagal 8.6 ir 8.7 p. reikalavimus; 

2D seisminės žvalgybos rezultatų pristatymas 

(institucinis3); 

Ataskaitos ir duomenų pateikimas  

335 k. d. nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos  

Tyrimų 

ataskaita  

6 Užsakovo derinimas/pritarimas  30 k. d. nuo Tyrimų  ataskaitos 

gavimo dienos 

- 

 

IX. SKYRIUS 

REIKALAVIMAI PASLAUGŲ TEIKĖJO PERSONALUI (EKSPERTAMS) IR 

PASLAUGŲ TEIKIMO ORGANIZAVIMUI 

                                                 
2 

Šis paslaugų teikimo grafikas yra preliminarus. Paslaugų Teikėjas Etapo Nr.1 „Įvadinis“ metu privalo parengti detalųjį paslaugų 

teikimo grafiką, kuris gali skirtis nuo preliminaraus. Pažymėtina, kad siekiant efektyviai išnaudoti bendrą Paslaugų suteikimo terminą, 

kito etapo darbus Teikėjas gali pradėti dar galutinai nesuderinus prieš tai buvusio etapo dokumento/ataskaitos. 
3 „Institucinis“ pristatymas turi būti suprantamas, kad pristatymas VĮ Ignalinos atominei elektrinei, LR Energetikos ministerijai, 

VATESI ir/arba kitoms kompetentingoms valstybės institucijoms.
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20. Teikėjas privalo savarankiškai įsivertinti kokybiškam ir savalaikiam paslaugų 

teikimui būtinas personalo kompetencijas ir atitinkamai reikalingų ekspertų skaičių. Teikėjo 

pasitelktų ekspertų ir pagalbinio personalo (įskaitant, bet neapsiribojant: administratorių, vertėją, 

padėjėją, finansininką, teisininką ir pan.) kvalifikacija, kiekis ir užimtumo projekte lygis turi atitikti 

perkamų paslaugų specifiką, tikslą ir apimtį.  

Sutarties vykdymo metu Teikėjas gali įtraukti papildomus, paslaugų teikimui būtinus ekspertus, prieš 

tai su Užsakovu suderinęs jų kandidatūras ir pareigas. Tačiau Užsakovas reikalauja, kad bet kokiu 

atveju, Teikėjas numatytų ir užtikrintų, tuo neapsiribojant, šių ekspertų ir pagalbinio personalo 

atstovų privalomą dalyvavimą projekte: 

- Projekto vadovas; 

- Geofizikos srities specialistas/ekspertas; 

- Geologijos ir (arba) inžinerinės geologijos-hidrogeologijos srities specialistas/ekspertas.   

21. Su Teikėju, jo suformuota komanda, paslaugų teikimo metu bendradarbiaus 

Užsakovo paskirti įgalioti atstovai. Jie bus atsakingi už sutarties valdymą iš Užsakovo pusės ir visos 

su paslaugų teikimu susijusios reikalingos informacijos, duomenų pateikimą, pastabų ir pasiūlymų 

teikimą, dalyvavimą pasitarimuose ir pan. 

22. Visi Teikėjo ekspertai turi būti nepriklausomi ir neveikiami interesų konfliktų, kurie 

galėtų kilti, vykdant jiems paskirtas pareigas. Sutarties vykdymui visi Teikėjo pasitelkti ekspertai turi 

pateikti nešališkumo ir konfidencialumo deklaracijas.  

23.  Paslaugų vykdymo metu Užsakovas turi teisę reikalauti Teikėjo pakeisti bet kurį 

ekspertą arba pagalbinio personalo atstovą lygiaverčiu, jeigu jis netinkamai (nekokybiškai, ne laiku) 

vykdo savo pareigas, netinkamai bendradarbiauja su įgaliotais Užsakovo atstovais ir/arba nesilaiko 

aukščiausių verslo etikos standartų. Tokiu atveju Užsakovas turi raštu pateikti Teikėjui reikalavimą.  

. Tiekėjas gavęs Užsakovo reikalavimą, turi pakeisti ekspertą per 21 k. d. nuo reikalavimo pateikimo. 

 

X. SKYRIUS 

VEIKLOS VYKDYMO VIETA 

24. Paslaugų Teikėjo buveinė(s) ir Lietuvos Respublika.  

 

XI. SKYRIUS 

PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAS 

25. Paslaugų suteikimo terminas – 365 kalendorinės dienos nuo sutarties įsigaliojimo 

dienos. 

26. Sutarties vykdymo pradžia – sutarties įsigaliojimo diena. 

XII. SKYRIUS 

BIURO PATALPOS 

27. Tinkamo lygio biuro patalpas pagal sutartį dirbantiems ekspertams suteikia paslaugų 

Teikėjas.  

28.  Išlaidos biuro patalpoms įskaičiuojamos į bendrą sutarties kainą. 

 

XIII. SKYRIUS 

ĮRANGA 

29. Paslaugų Teikėjas užtikrina, kad turės pakankamai sutarties įgyvendinimui 

reikalingų medžiagų, priemonių ir techninės įrangos.  

30.  Pagal šią paslaugų sutartį Užsakovo vardu negali būti perkama ar baigus vykdyti 

sutartį Užsakovui perduodama jokia techninė įranga, reikalinga sutarties įgyvendinimui.  
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XIV. SKYRIUS

IŠLAIDOS

31. Į Tyrimų paslaugų sutarties kainą Teikėjas turi įskaičiuoti visas su Paslaugų teikimu

susijusias tiesiogines bei netiesiogines išlaidas, mokėtinus mokesčius, rinkliavas bei kompensacijas4

už trečiųjų asmenų turto atsitiktinį sunaikinimą, sugadinimą ar praradimą, o taip pat kitas protingai

numanytinas sąnaudas.

32. Jokios papildomos išlaidos, neįskaičiuotos į sutarties kainą, kompensuojamos nebus.

XV. SKYRIUS

ATASKAITOS

33. Sutarties įgyvendinimo metu paslaugų Teikėjas turi parengti sutarties vykdymo

ataskaitas: (kiekvieno) Etapo ataskaitą lietuvių kalba ir Ataskaitą pagal TS 9 punkto reikalavimus.

XVI. SKYRIUS

PRIEŽIŪRA IR VERTINIMAS

34. Paslaugų Teikėjo Ataskaita ir kiti Teikėjo rengiami bei teikiami

dokumentai/informacija bus vertinami pagal atitikimą TS, Kokybės užtikrinimo plane ir sutartyje

nustatytiems reikalavimams. Ataskaita ir kiti dokumentai/informacija bus laikomi parengti tinkamai,

jei atitinka (galimai - su ne esminėmis pastabomis) visus aukščiau minėtuose dokumentuose nustatytus

reikalavimus.

XVII. SKYRIUS

KOKYBĖS KONTROLĖ

35. Paslaugų Teikėjas turi vadovautis IV, VI, VII ir VIII skyriuose numatytais

reikalavimais ir užtikrinti jų laikymąsi.

XVIII. SKYRIUS

KITI REIKALAVIMAI

36.  Renkant informaciją, komunikuojant su įgaliotomis institucijomis,

bendruomenėmis, interesų grupėmis bei teikiant paslaugas, paslaugų Teikėjas privalo vadovautis

aukščiausiais verslo etikos standartais ir visais atvejais elgtis taip, kad nebūtų pakenkta Užsakovo

interesams ir/arba Užsakovo teigiamai dalykinei reputacijai.

XIX. SKYRIUS

UŽSAKOVO ĮSIPAREIGOJIMAI

37. Teikėjas turi kreiptis į Užsakovą dėl bet kokios susijusios informacijos pateikimo iš

anksto, siekiant Užsakovui užtikrinti pakankamai laiko parengti tokią informaciją.

PRIDEDAMA:

Priedas Nr.1. Informacija apie GA projektą

Priedas Nr.2. Tyrimų vietų aprašymas

Projekto vadovas         (pasirašyta nekvalifikuotu elektroniniu parašu)                               

4 Teikėjas prisiima atsakomybę prieš bet kurį viešosios ar privačios nuosavybės savininką ir atlygina jam Tyrimų atlikimo

pasekmėje atsiradusius nuostolius.
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PVT vadovas
(pavizuota nekvalifikuotu elektroniniu parašu)

                     

            

SP ir KVS skyriaus vadovas
(pavizuota nekvalifikuotu elektroniniu parašu)

                  

            

RATT vadovas
(pavizuota nekvalifikuotu elektroniniu parašu)

                 

            

RST vadovas
(pavizuota nekvalifikuotu elektroniniu parašu)

                    

            

RAAS vadovas
(pavizuota nekvalifikuotu elektroniniu parašu)

                

            

PSS skyriaus  Antrosios pirkimo grupės vadovas
(pavizuota nekvalifikuotu elektroniniu parašu)

                 

            

L.e. PPS vadovės pareigas
(pavizuota nekvalifikuotu elektroniniu parašu)

             

            

Parengė

(pavizuota nekvalifikuotu

elektroniniu parašu)

                                                 

             
                                                                                                                      



Priedas Nr.1.  

 
 

INFORMACIJA APIE GA PROJEKTĄ 
 

Panaudotas branduolinis kuras, pagal BSR-3.1.2-2017 klasifikavimą priskirtinas labai radioaktyvioms 

atliekoms, iki 2022 metų ir kitos ilgaamžės radioaktyviosios atliekos iki 2038 metų specialiuose konteineriuose 

bus perkelti į Ignalinos AE atitinkamas saugyklas (dvi saugyklos, skirtos labai radioaktyvioms atliekoms 

saugoti (jau pastatytos ir eksploatuojamos) ir dvi saugyklos, skirtos ilgaamžėms radioaktyvioms atliekoms 

saugoti (viena jau pastatyta ir eksploatuojama, kita bus pastatyta reaktorių išmontavimo metu 

susidarysiančioms radioaktyviosioms atliekoms saugoti).  
 

Baigiantis saugiam, projektuose numatytam konteinerių ir saugyklų, skirtų labai radioaktyvių atliekų 

eksploatavimo terminui (2050 metai ir 2067 metai atitinkamai), turi būti pasirengta galutiniam labai 

radioaktyvių atliekų ir ilgaamžių radioaktyvių atliekų sutvarkymui. 
 

Vadovaujantis 1997 m. rugsėjo 5 d. Jungtine panaudoto kuro tvarkymo saugos ir radioaktyviųjų atliekų 

tvarkymo saugos Konvencija, 1999 metais Lietuvoje buvo priimtas Lietuvos Respublikos  radioaktyviųjų 

atliekų tvarkymo įstatymas (toliau – Įstatymas), kuris 2014 metais buvo papildytas atsižvelgiant į 2011 m. 

liepos 19 d. Tarybos Direktyvos 2011/70/Euratomas nuostatas. Įstatyme nustatyti Lietuvos radioaktyviųjų 

atliekų tvarkymo principai.  
 

Vadovaujantis Įstatymu, Lietuvoje susidariusios labai radioaktyvios atliekos ir ilgaamžės radioaktyvios 

atliekos turi būti padėtos į Lietuvos teritorijoje įrengtą atliekyną. 
 

Lietuvoje branduolinės saugos reikalavimus nustatanti ir radioaktyviųjų atliekų tvarkymo saugos valstybinį 

reglamentavimą ir priežiūrą vykdanti Valstybinė atominės energetikos saugos inspekcija 2010 m. gruodžio 31 

d. patvirtino branduolinės saugos reikalavimus BSR-3.1.2-2017 „Radioaktyviųjų atliekų tvarkymas 

branduolinės energetikos objektuose iki jų dėjimo į radioaktyviųjų atliekų atliekyną“, kuriais nustatė (1 

priedas), kad labai radioaktyvios atliekos (G klasė) ir ilgaamžės radioaktyvios atliekos (D ir E klasė) pagal 

nustatytus kriterijus turi būti padėtos giluminiame radioaktyviųjų atliekų atliekyne.  

Vadovaudamasi tuo, Lietuvos valstybė, įgyvendindama savo įsipareigojimą pagal Direktyvą, šalyje 

susidariusias labai radioaktyvias atliekas ir ilgaamžes radioaktyvias atliekas turi padėti į Lietuvos teritorijoje 

įrengtą giluminį radioaktyviųjų atliekų atliekyną.  
 

Vadovaujantis tarptautine praktika ir TATENA rekomendacijomis, laikoma (No. SSG-14 „Geological 

Disposal Facilities for Radioactive Waste“, Viena, 2011; Introduction, (1.2.), kad giluminis atliekynas – tai 

inžinerinis statinys, įrengtas (giliose) stabiliose geologinėse formacijose (kur radioaktyviosios atliekos 

izoliuojamos nuo žemės paviršiaus gamtiniais ir inžineriniais barjerais) tam, kad radioaktyviosios medžiagos 

nedarytų neigiamo poveikio aplinkai. Techniniu požiūriu: radioaktyviosios atliekos specialiuose 

konteineriuose bus įstumiamos į specialias šachtas (tunelius), kurios, užpildžius konteineriais, bus 

užsandarinamos specialiomis medžiagomis – užtikrinant ilgalaikę apsaugą nuo galimo radiologinio pavojaus, 

nepaliekant galimybės ateityje radioaktyviųjų atliekų išimti. Žemės paviršiuje atliekyno eksploatavimo metu 

bus administracinės, radioaktyviųjų atliekų konteinerių paruošimo perkelti į giluminį radioaktyviųjų atliekų 

atliekyną patalpos, informacijos centras ir kt. Kita teritorija (virš giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno) 

gali būti saugiai naudojama pagal paskirtį (žemės ūkis ir kt.). Po giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno 

uždarymo dėl šių pastatų poreikio bus sprendžiama vadovaujantis tuo metu galiosiančia pasauline praktika. 
 

Remiantis labiau pažengusių šalių giluminių atliekynų programų vertinimais, parengtas preliminarus Lietuvos 

giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno projekto įgyvendinimo grafikas.  

Preliminariame grafike numatyti tokie etapai / terminai: 

Tyrimai (įskaitant planavimą, potencialių vietų parinkimą, koncepcijas /vertinimą, geologinius / kitus 

tyrimus) iki giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno vietos patvirtinimo: 2020–2047 metai; 

giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno projektavimas (patvirtintos giluminio radioaktyviųjų 

atliekų atliekyno vietos): 2048–2057 metai; 

giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno statyba: 2058–2067 metai; 

giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno eksploatavimas: 2068–2074 metai;  

giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno uždarymas: 2075–2079 metai; 

Laikotarpis po giluminio radioaktyviųjų atliekų atliekyno uždarymo: nuo 2080 metų. 
 

Pastaba. Grafikas yra preliminarus, periodiškai turi būti tikslinamas /atnaujinamas (po svarbių aplinkybių 

pasikeitimo, atsiradus naujoms, po kiekvieno etapo ir pan.). 



PRIEDAS NR. 2. TYRIMŲ VIETŲ APRAŠYMAS 

 

 
 

 

Tyrimų vieta Nr. 1 

 

Tyrimų vieta Nr. 1 (žr. Pav. 1, žalia spalva) yra Kazlų Rūdos savivaldybės teritorijoje. 

Tyrimų vietą Nr. 1 sudaro trys valstybei nuosavybės teise priklausantys žemės sklypai, kurių 

unikalūs numeriai yra:  4400-2496-3037, 4400-3121-9359 ir 4400-3183-6954.  

Minimalus geofizinių (seisminių) tyrimų plotas Tyrimų vietoje Nr. 1 – ne mažiau 5 km2.  

Konkretų geofizinių (seisminių) tyrimų plotą nustato Tiekėjas. Atsižvelgiant į geofizinių 

(seisminių) tyrimų specifiką ir planuojamas darbų apimtis, į geofizinių (seisminių) tyrimų plotą 

gali būti parenkami ir valstybinės žemės sklypų (Pav. 1) gretimybėje1 esantys žemės plotai.  

Tyrimų vietoje Nr. 1 slūgso tokios potencialios GA įrengimui formacijos: apatinio triaso molio 

formacija ir permo evaporitai (anhidritas). 

 

 
Pav. 1.  Tyrimų vieta Nr. 1 

 

 

 

 

 

                                                 
1 Tai reiškia, jog Tiekėjas nėra griežtai saistomas valstybinės žemės sklypų ribų. 



Tyrimų vieta Nr. 2 

 

Tyrimų vieta Nr. 2 (žr. Pav. 2, žalia spalva) yra Alytaus ir Varėnos raj. savivaldybių teritorijoje. 

Tyrimų vietą Nr. 2 sudaro keturi valstybei nuosavybės teise priklausantys žemės sklypai, kurių 

unikalūs numeriai yra:  4400-1469-6460, 4400-1469-6481, 4400-1471-2108, 4400-3958-8722.  

Minimalus geofizinių (seisminių) tyrimų plotas Tyrimų vietoje Nr. 2 – ne mažiau 5 km2.  

Konkretų geofizinių (seisminių) tyrimų plotą nustato Tiekėjas. Atsižvelgiant į geofizinių 

(seisminių) tyrimų specifiką ir planuojamas darbų apimtis, į geofizinių (seisminių) tyrimų plotą 

gali būti parenkami ir valstybinės žemės sklypų (Pav. 2) gretimybėje2 esantys žemės plotai.  

Tyrimų vietoje Nr. 2 slūgso tokios potencialios GA įrengimui formacijos: apatinio triaso molio 

ir kristalinio pamato formacijos. 

 

 

 
Pav. 2.  Tyrimų vieta Nr. 2 

 

 

 

 

 

 

                                                 
2 Tai reiškia, jog Tiekėjas nėra griežtai saistomas valstybinės žemės sklypų ribų. 



Tyrimų vieta Nr. 3 

 

Tyrimų vieta Nr. 3 (žr. Pav. 3, žalia spalva) yra Švenčionių raj. savivaldybės teritorijoje. 

Tyrimų vietą Nr. 3 sudaro šeši valstybei nuosavybės teise priklausantys žemės sklypai, kurių 

unikalūs numeriai yra: 4400-2106-5312, 4400-2106-5756, 4400-4496-1251, 4400-4566-2280, 

4400-4831-6961, 4400-4831-9420.  

Minimalus geofizinių (seisminių) tyrimų plotas Tyrimų vietoje Nr. 3 – ne mažiau 5 km2.  

Konkretų geofizinių (seisminių) tyrimų plotą nustato Tiekėjas. Atsižvelgiant į geofizinių 

(seisminių) tyrimų specifiką ir planuojamas darbų apimtis, į geofizinių (seisminių) tyrimų plotą 

gali būti parenkami ir valstybinės žemės sklypų (Pav. 3) gretimybėje3 esantys žemės plotai.  

Tyrimų vietoje Nr. 3 slūgso tokios potencialios GA įrengimui formacijos: apatinio kambro 

Baltijos serijos molio ir kristalinio pamato formacijos. 

 

 

 
Pav. 3.  Tyrimų vieta Nr. 3 

 

 

 

 

                                                 
3 Tai reiškia, jog Tiekėjas nėra griežtai saistomas valstybinės žemės sklypų ribų. 
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Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (8~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB 

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080 

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas 

LT 554500811 

VALSTYBĖS ĮMONĖ 

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ 

Konkurso dalyviams 

CVP IS priemonėmis 
Nr. ĮS- 

Į Nr. 

DĖL PIRKIMO DOKUMENTŲ TIKSLINIMO 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės vykdomam atviram pirkimui (tarptautinis) „Geofiziniai 

(seisminiai) tyrimai reprezentatyviose vietose“, pirkimo Nr. 589342, (toliau – Viešasis pirkimas), 

laikotarpiu nuo 2022-04-28 – 2022-05-04 gauti potencialių tiekėjų prašymai paaiškinti Viešojo 

pirkimo sąlygas. Teikiame atsakymus į pateiktus klausimus (pridedama Protokolo priedas Nr. 1). 

Pirkimo komisijos pirmininkė               

                                                                       

                    

Elektroninio dokumento nuorašas
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Protokolo priedas Nr. 1. 

Atsakymai į konkurso dalyvių pateiktus klausimus. 
 

El. 

Nr. 
Tiekėjų Klausimai (kalba netaisyta) Atsakymai 

1. 

Pirkimo dokumentų 1.6. punkte (TS 7.4. punkte) nurodoma “....Siūlomas 

toks 2D seisminės žvalgybos profilių išdėstymas ne mažesnėje kaip 5 km2 ir 

ne didesnėje kaip 20 km2 teritorijoje: seisminės žvalgybos profilių tinklelio 

tankumas 5-20 km2 tyrimo plotui turi būti ne retesnis nei 1x1 km…”, 

techninėse specifikacijose prie kiekvieno tiriamojo ploto atskirai nurodoma 

“…Minimalus geofizinių (seisminių) tyrimų plotas Tyrimų vietoje - ne 

mažiau 5 km2. Konkretų geofizinių (seisminių) tyrimų plotą nustato 

Tiekėjas…” 

 

Jūsų parinkti plotai yra ženkliai didesni nei 5km2 . Kokiu būdu Tiekėjas turi 

nustatyti tyrimų plotą? Ar teisingai suprantame, kad kiekviename iš nurodytų 

plotų turime apsibrėžti 5km2 plotą, kuriame reikia atlikti 2D seisminius 

tyrimus? Jei ne, tai kokiu būdu bus lyginami pasiūlymai, jeigu vienas 

tiekėjas siūlys atlikti seiminius tyrimus visame nurodytame plote (10 

km2 – 20 km2 ), o kitas – parinktame 5 km2 ? 

Pirkimų dokumentų TS priede Nr.2 prie kiekvienos tiriamos 

vietos reikalaujama, kad Minimalus geofizinių (seisminių) 

tyrimų plotas Tyrimų vietoje <..> – ne mažiau 5 km2. Konkretų 

geofizinių (seisminių) tyrimų plotą nustato Tiekėjas paslaugų 

tiekimo metu. Todėl tiekėjas teikdamas pasiūlymą įsipareigoja 

atlikti seiminius tyrimus ne mažesniame nei 5 km2 plote 

kiekvienoje iš IAE nurodytų vietų.  

Tiekėjų pasiūlymai bus vertinami pagal ekonomiškai 

naudingiausio pasiūlymo vertinimo kriterijų., Vadovaujantis 

Pirkimo dokumentuose pateikta pasiūlymo ekonominio 

naudingumo vertinimo formule, tyrimo ploto dydis nėra 

atskirai vertinamas ir už jį ekonominio naudingumo balai nėra 

skiriami. 

2. 

2D seisminių tyrimų įkainis yra skaičiuojamas linijiniam profilio kilometrui, 

skirtingai negu 3D seisminiai tyrimai kurių įkainis vertinamas ploto vienetui, 

t.y. km2 . Kadangi dėl paviršiaus ypatumų (skirtingai, negu seisminiuose 

tyrimuose vandens telkiniuose) tolygus 1 km profilių tinklelis yra sunkiai 

realizuojamas, tiekėjai turi žinoti kokiam 2D profilių kiekiui teikti 

pasiūlymą, kad visiems būtų vienodos konkurencinės sąlygos. Prašome 

nurodyti, kiek kilometrų seisminių 2D tyrimų reiktų planuoti 

numatomame 5 km2 ? 

TS 1.6 punkte yra nurodyti siūlomi 2D seisminių tyrimų 

parametrai, kurie gali kisti, priklausomai nuo vietovės esamų 

gamtinių-geografinių,  geologinių ar teritorijų infrastruktūrinių 

sąlygų. Kokio ilgio ir tankio profilių išdėstymo tinklelis bus 

pasiūlytas, siekiant gauti tinkamos kokybės rezultatus, 

pasirenka Teikėjas, tačiau parinktas tyrimų plotas bet kokiu 

atveju turi būti maksimaliai padengtas profiliais, 

argumentuotai paaiškinant siūlomą profilių išdėstymą bei 

priežastis, kodėl nebuvo galimybės išdėstyti 2D profilius 

tolygiu 1x1 km tinkleliu parinktame tyrimo plote. 

3. 

Idealiomis sąlygomis projektuojant 2D profilius tolygiu 1x1 km tinkleliu 

parinktame plote, gaunamas 2 km/km2 profilių tankis. Ar teisingai 

suprantame, kad šis tankis turėtų būt naudojamas planuojant 2D profilius 

Žr. atsakymą į klausimą Nr. 2. 
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nurodytuose plotuose, t.y. minimum 10 km 2D profilių kiekviename 

tyrimų plote? 

4. 

Seisminiuose pjūviuose stebimus seisminius horizontus apsprendžia 

seismogeologinės tyrimų vietos sąlygos, t.y. ta pati stratigrafinė riba gali būti 

atspindinti viename tyrimų plote ir visiškai nematoma – kitame. Žemiau, 

kaip pavyzdį pateikiame 2017 m. Kudirkos-Kybartų plote atliktų tyrimų 

seisminį pjūvį, kuriame stebimi 4 atspindintys triaso, permo, apatinio 

landoverio (Stačiūnų svitos) ir kristalinio pamato kraigo seisminiai 

horizontai. Šis pjūvis yra apie 30 km nutolęs nuo jūsų planuojamo Kazlų 

Rūdos ploto. Atsižvelgiant į tai, tikėtina, kad didelė dalis pirkimo sąlygų 

1.9.5.1. punkte aprašytų stratigrafinių ribų nebus stebimos seisminiuose 

pjūviuose, todėl nebus įmanoma nustatyti jų slūgsojimo gylio, polinkio 

kampo ir kt. Prašom patvirtinti, kad seisminė interpretacija ir giluminės 

sandaros elementų nustatymas turėtų būti atliekami tiktai seisminiuose 

pjūviuose stebimiems seisminiams horizontams. 

Taip, seisminė interpretacija ir giluminės sandaros elementų 

nustatymas turėtų būti atliekami tiktai seisminiuose pjūviuose 

stebimiems seisminiams horizontams, motyvuotai, 

atsižvelgiant į faktinius duomenis, pagrindžiant parametrų 

nenustatymo ar nepilno nustatymo priežastis. 

5. 

Be to, nei viename iš 3-jų parinktų seisminių tyrimų plotų nėra išgręžto 

giliojo gręžinio, todėl neturima informacija apie tikslų seisminiuose 

pjūviuose stebimų atspindinčių horizontų slūgsojimo gylį. Atsižvelgiant į tai, 

slūgsojimo gylio interpretacija nebus tiksli, matomai naudojant vidutinius 

seisminius greičius iš arčiausiai esančio seisminio ploto arba arčiausiai 

esančio gręžinio, kuriame daryti VSP tyrimai. Prašom patvirtint, kad 

Pirkėjas suvokia šiuos neapibrėžtumus ir sutinka su tokia seisminių 

duomenų interpretacija 

Taip, seisminių duomenų interpretacija privalo remtis 

tiesioginių geologinių tyrimų duomenimis. Todėl duomenų 

interpretacijai turi būti naudojami arčiausiai tyrimų ploto 

esančio giliojo gręžinio duomenys. Taip pat motyvuotai, 

atsižvelgiant į faktinius duomenis,  pagrindžiant parametrų 

nenustatymo ar nepilno nustatymo priežastis 

6. 

Atsižvelgiant į 2.1. ir 2.2. pastebėjimus seisminė interpretacija yra galima tik 

seisminiuose pjūviuose stebimiems seisminiams horizontams, todėl tiek 

struktūriniai laiko ir gylio žemėlapiai gali būti sudaromi minėtiems 

horizontams, tiek geologiniai pjūviai gali vaizduoti tik pastaruosius 

paviršius. Prašom patvirtinti, kad Pirkėjas supranta ir sutinka, kad seisminių 

duomenų interpretacijos metu struktūriniai laiko ir gylio žemėlapiai bus 

sudaromi tiktai seisminiuose pjūviuose stebimiems seisminiams 

horizontams, o geologiniai pjūviai vaizduos tik minėtus seisminius 

horizontus atitinkančias stratigrafines ribas 

Taip. Seisminių duomenų interpretacijos metu struktūriniai 

laiko ir gylio žemėlapiai turi būti sudaromi seisminiuose 

pjūviuose stebimiems seisminiams horizontams, o geologiniai 

pjūviai turi atvaizduoti minėtus seisminius horizontus 

atitinkančias stratigrafines ribas. 

Taip pat žr. atsakymus į klausimus Nr. 4 ir 5.   
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7. 

Pirkimo sąlygose nurodyta: 1.9.3. vadovaujantis Lietuvos Respublikos 

žemės įstatymo 21 straipsnio 8 punkto reikalavimais susitarti su žemės 

savininkais ir požeminių komunikacijų / inžinierinių tinklų savininkais / 

valdytojais dėl teisės (sutikimo) vykdyti Tyrimus atitinkamose teritorijose 

įgyvendinimo sąlygų bei tvarkos; 1.9.4. parengti Programą, ją suderinti su 

Užsakovu ir įgaliotoms valstybės institucijoms; įregistruoti Tyrimus Žemės 

gelmių registre tačiau nei sutarties specialiosiose nei bendrosiose sąlygose 

neaptarta sąlyga, kad žemės savininkai ir/ar požeminių komunikacijų / 

inžinierinių tinklų savininkai / valdytojai ar įgaliotos valstybės institucijos 

nesuteikia leidimo arba nesuderina seisminių tyrimų numatytose teritorijose, 

kas mūsų nuomone yra tikėtina, turint omenyje ketinamo įrengti objekto 

specifiką (be to, vienas iš Užsakovo parinktų plotų didžiąja dalimi patenka į 

Kazlų Rūdos karinį poligoną) 

 

Atsiradus tokiai situacijai, akivaizdu, kad projektas (arba ta projekto dalis, 

kurios teritorijoje negautas leidimas) turėtų būti arba stabdomas, arba 

persikelti į teisminius ginčus, kurie garantuotai užsitęstų ilgiau nei projekto 

vykdymui skirtos 365 d. + 2 mėn. Kaip būtų traktuojami Tiekėjo ir Pirkėjo 

sutartiniai įsipareigojimai tokiu atveju? 

Būsima paslaugų sutartis numato tiekėjo pareigą pasiekti joje 

konkrečiai apibrėžtą rezultatą – atlikti trijų tyrimo vietų 

geofizinius (seisminius) tyrimus.  

Remiantis techninės specifikacijos priede Nr.  2 nurodyta 

informacija, visi be išimties į tyrimų vietų apimtį įtraukti 

turtiniai objektai (sklypai), priklauso Lietuvos Respublikai, kas 

minimizuoja ginčo dėl žemės savininko (valstybinės žemės 

patikėtinio) atsisakymo vykdyti įstatyminę pareigą – leisti 

atlikti žemės gelmių tyrimus – kilimo tikimybę.  

Pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau – CK) 

6.717 straipsnio 2 dalį, laikydamasis sutarties, paslaugų 

teikėjas turi teisę laisvai pasirinkti sutarties įvykdymo būdus ir 

priemones. Vadovaujantis CK 6.718 straipsnio nuostatomis, 

tiekėjas, yra verslininkas profesionalas, vykdantis komercinę 

veiklą žemės gelmių tyrimų srityje, todėl prisiima riziką ir yra 

įpareigotas ieškoti efektyvių sprendimų sutartimi apibrėžtam 

kokybiškam bei savalaikiam rezultatui pasiekti.  

Paaiškina, jog konkrečiu atveju: a) tiekėjui yra suteikta 

nuožiūra rengti vieną tyrimų programą ir tyrimų ataskaitą arba 

dalinti darbų frontą į dvi ar tris santykinai savarankiškas dalis, 

kad laikinos kliūtys, susijusios su viena tyrimų vieta, 

nekomplikuotų likusių sutartinių įsipareigojimų vykdymo; b) 

tiekėjas nėra saistomas IAE pasiūlytų tyrimų vietų ribų, todėl 

geofizinių (seisminių tyrimų) plotą gali numatyti ir suderinti 

gretimoje žemės valdoje nei yra įtrauktos į tam tikros tyrimų 

vietos aprašymą; c) tyrimų vietų teritorija yra daug didesnė nei 

reikalaujamas minimalus (ne mažiau 5 km2) geofizinių 

(seisminių) tyrimų plotas, todėl ir šiuo atžvilgiu tiekėjui 

suteiktas pakankamas lankstumas. 

Perkančiosios organizacijos teisė stabdyti  sutarties vykdymą 

įtvirtinta sutarties bendrųjų sąlygų 10.5 punkte. Konkreti 

situacija būtų vertinama atsižvelgiant į jos individualias 

aplinkybes. Taip pat žr. atsakymą į klausimą Nr. 8 
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8. 

Kas ir kieno lėšomis turėtų dalyvauti teisminiuose ginčuose (jeigu bus 

nuspręsta tokiuose dalyvauti), siekiant gauti reikiamus leidimus tyrimams? 

Civilinius ginčus, kildinamus iš nuosavybės teisės galbūt 

netinkamo įgyvendinimo, tiekėjas inicijuoja Perkančiosios 

organizacijos pritarimu, kitas civilines bei administracines 

bylas tiekėjas pradeda ir užbaigia savo nuožiūra. Visais 

atvejais bylinėjimosi sąnaudas patiria / kitoms proceso šalims 

šias išlaidas atlygina tiekėjas. 

9. 

Kaip 3.1. nurodytu atveju (Perkančiosios organizacijos redakcinė pastaba:  

Tiekėjo nuoroda į klausimą Nr. 7) Tiekėjui būtų kompensuojamos pirkimo 

sąlygų 1.9.1-1.9.3 punktuose suteiktos paslaugos? 

Visas galimas sąnaudas tiekėjas privalo įsivertinti savo 

pasiūlymo kainoje. 

10. 

Kadangi aukščiau aprašytas atvejis yra pakankamai tikėtinas (mūsų 

seisminių tyrimų patirtyje tokia situacija yra susidariusi ne kartą: Chevron 

skalūnų dujų paieškos projekte – konfliktas su Žygaičių bendruomene, 

Kuršių marių angliavandenilių paieškų projekte – konfliktas su Šilutės 

savivaldybe, ir kt.), mūsų nuomone, jis turėtų būti detaliai aprašytas 

sutartyje, nes kitaip Tiekėjas turėtų prisiimti neprognozuojamas rizikas 

projekto vykdymo metu. Ar būtų svarstytinas toks variantas? 

Perkančiosios organizacijos įsitikinimu, sutartyje numatytas 

maksimalus tiekėjo sutartinių įvykdymo terminas, 

atsižvelgiant į geofizinių (seisminių) tyrimų darbų vietovėje 

bei jų metu gautų duomenų apdorojimo faktinę trukmę yra 

pakankamas.  

Sutarties projekto sąlygos nebus keičiamos. 

11. 

Since a potential contractor may submit proposals in English, is it possible 

to obtain an English translation of the tender documents? 

Perkančioji organizacija nėra parengusi (išvertusi) šio Pirkimo 

dokumentų į kitas kalbas, todėl dokumentai Tiekėjams yra ir 

bus pateikti tik lietuvių kalba.  

Suinteresuoti Tiekėjai, esant poreikiui gali dokumentus patys 

išsiversti į jiems tinkamą kalbą. 

Papildomai pažymime, kad vadovaujantis Pirkimo dokumentų 

A dalies 7.1 p. pasiūlymai gali būti teikiami lietuvių arba anglų 

kalbomis. 
 

 



DETALŪS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai) VĮ Ignalinos atominė elektrinė (102 / 103) 255450080, Elektrinės
g.4, K 47, Drūkšinių k., 31152 Visagino sav., Lietuvos Respublika

Dokumento pavadinimas (antraštė) DĖL PIRKIMO DOKUMENTŲ TIKSLINIMO
Dokumento registracijos data ir numeris 2022-05-09 Nr. ĮS-2104(13.67E)
Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

–

Dokumento specifikacijos identifikavimo žymuo ADOC-V1.0
Parašo paskirtis Pasirašymas
Parašą sukūrusio asmens vardas, pavardė ir pareigos             , Pirkimų specialistė, Pirkimų ir sutarčių skyrius (446 /

945 / 944)
Sertifikatas išduotas                

Parašo sukūrimo data ir laikas 2022-05-09 15:47:03 (GMT+03:00)
Parašo formatas XAdES-EPES
Laiko žymoje nurodytas laikas –
Informacija apie sertifikavimo paslaugų teikėją EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE
Sertifikato galiojimo laikas 2022-04-08 18:51:48 – 2027-04-07 23:59:59
Informacija apie būdus, naudotus metaduomenų vientisumui
užtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomenų vientisumas užtikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246
LT" išduotą sertifikatą "Dokumentų valdymo sistema Avilys,
Ignalinos atominė elektrinė, VĮ, į.k. 255450080 LT", sertifikatas
galioja nuo 2021-12-20 12:34:49 iki 2024-12-19 12:34:49

Pagrindinio dokumento priedų skaičius –
Pagrindinio dokumento pridedamų dokumentų skaičius –
Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai) –
Pridedamo dokumento pavadinimas (antraštė) –
Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris –
Programinės įrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumentų valdymo sistema Avilys, versija 3.5.46

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-ių)
parašo (-ų) tikrinimą (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parašai galioja (2022-05-09
16:25:30)

Paieškos nuoroda –
Papildomi metaduomenys Nuorašą suformavo 2022-05-09 16:25:30 Dokumentų valdymo

sistema Avilys



TIEKĖJO PASIŪLYMAS 

GEOFIZINIAI (SEISMINIAI) TYRIMAI REPREZENTATYVIOSE 
VIETOSE 
2022-05-16 

(Vieta) 

Tiekėjo pavadinimas [jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: jungtinės 
veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, sudaryta iš: 
[nurodyti visų partnerių pavadinimus]] 

UAB „Geobaltic“ 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą, jei 
pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė] 

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, nurodyti 
visų partnerių adresus] 

Miglos g. 5-13, Vilnius 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė                       

Telefonas, faksas, el. pašto adresas                                 

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis šio pirkimo sąlygomis, nustatytomis pirkimo 
dokumentuose. 

PASIŪLYMO KAINA (K): 

Valiuta: Eurai 

El. 
Nr. 

Paslaugos pavadinimas Mato vnt Kiekis Kaina be PVM 

1 Tyrimų vietos Nr. 1 geofiziniai 
(seisminiai) tyrimai : 

vnt 1 Kaina Nr. 1 
(nurodoma) 

1.1. Programos parengimas 17200,00 
1.2 Tyrimai 154800,00 
2 Tyrimų vietos Nr. 2 geofiziniai 

(seisminiai) tyrimai: 
vnt 1 Kaina Nr. 2 

(nurodoma) 
2.1 Programos parengimas 17200,00 
2.2 Tyrimai 154800,00 
3 Tyrimų vietos Nr. 3 geofiziniai 

(seisminiai) tyrimai: 
vnt 1 Kaina Nr. 3 

(nurodoma) 
3.1 Programos parengimas 17200,00 
3.2 Tyrimai 154800,00 

Bendra kaina be PVM2: 516000,00 
PVM (21) kaina3: 108360,00 

Bendra kaina su PVM2: 624360,00 

Bendra pasiūlymo kaina Eur be PVM (skaičiais ir žodžiais) –  516000,00 Eur (penki šimtai šešiolika tūkstančių 
eurų 00 ct) 

PVM, kuris sudaro 108360,00 Eur (vienas šimtas aštuoni tūkstančiai trys šimtai šešiasdešimt eurų 00 ct). 

Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM  (skaičiais ir žodžiais) –  624360,00 Eur (šeši šimtai dvidešimt keturi 
tūkstančiai trys šimtai šešiasdešimt eurų 00 ct) 

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 

1 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 



2 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų skilčių nepildo 
ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. 

PASLAUGŲ KOKYBĖ (T): 
Vadovo/Eksperto/Specialisto vardas, 

pavardė Siūloma pozicija sutartyje Specialioji patirtis 
(metais)* 

                      Projekto vadovas 3,92 
                 Geofizikos  srities specialistas/ekspertas 3,92 

                  
Geologijos ir (arba) inžinerinės geologijos-

hidrogeologijos specialistas/ekspertas 
3,92 

*Specialioji patirtis vertinama vadovaujantis Konkurso dokumentų A dalies 14.1.6 p. reikalavimu. 

Siūlomos paslaugos visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Tiekėjas įsipareigoja visas 
techninėje specifikacijoje numatytas paslaugas atlikti laikydamasis joje ir pirkimo sutartyje numatytų sąlygų ir 
terminų. 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos 
sutarties vykdymo išlaidos ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir 
laikydamiesi techninės specifikacijos sąlygų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekėjus ar specialistus ir ekspertus: (Pildoma, 
jei tiekėjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekėją ar specialistus ir ekspertus, kurie pasiūlymo 
pateikimo metu nėra tiekėjo ar jo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų), darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju 
bus įdarbinti): 

Eil. Nr. Subtiekėjo pavadinimas, 
specialistų ir/ar ekspertų 

vardas, pavardė 

Įsipareigojimų dalis, nurodant konkrečius pagal sutartį prisiimamus 
įsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti subtiekėją, ir/ar kvalifikacijos 

reikalavimas (-ai), kuriam (-iems) pagrįsti bus remiamasi nurodytu 
subtiekėju, specialistu ir/ar ekspertu 

1. AB „Detonas“ Seisminiai sužadinimai sprogmenimis 

Kartu su pasiūlymu pateikiami pasiūlymo 1 priedas ir šie dokumentai: 
Eil. Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1. Tiekėjo UAB Geobaltic EBVPD forma  16 
2. Subtiekėjo AB Detonas EBVPD forma 16 
3. Tiekėjo UAB Geobaltic ISO 9001:2015 

sertifikatas 
1 

4. Subtiekėjo AB Detonas ISO 9001:2015 
sertifikatas 

1 

5. Pasiūlymo laidavimo raštas, polisas 5 
6.  Pasiūlymo laidavimo apmokėjimas 1 
7. Finansinė atskaitomybė, 2019 m.  2 
8. Finansinė atskaitomybė, 2020 m.  2 
9. Finansinė atskaitomybė, 2021 m.  2 
10. Suteiktų paslaugų sąrašas 2 
11. Užsakovų pažymos apie suteiktas paslaugas 5 
12. Ekspertų sąrašas 1 



13. Specialistų patirties aprašai 3 
14. Specialistų išsilavinimą patvirtinantys 

dokumentai 
6 

15. Specialistų svarbiausių vykdytų projektų 
sąrašas 

3 

Pasiūlymo galiojimo užtikrinimui pateikiame: 
Nurodyti užtikrinimo būdą (banko ar kredito unijos garantija 
arba draudimo bendrovės laidavimo raštas): 

Draudimo bendrovės laidavimo raštas 
Nr.LT22-SILD-00000173-6 

Nurodyti užtikrinimo valiutą: EUR 
Nurodyti užtikrinimo dydį (suma skaičiais): 10.000,00 

Nurodyti garantą ar laiduotoją: 

AAS „BTA Baltic Insurance 
Company“ filialas Lietuvoje 

Pasiūlymas galioja 6 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

Įsipareigojame sutarties įvykdymo užtikrinimui pateikti perkančiosios organizacijos reikalaujamą, pirkimo 
dokumentuose numatytus reikalavimus atitinkantį užtikrinimą. 

Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija: 
Eil. Nr. Konfidencialios pasiūlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas 

Generalinis direktorius                            



EKSPERTŲ SĄRAŠAS 

Eksperto vardas, 
pavardė 

Siūloma pozicija 
sutartyje 

Bendra patirtis 
(metais) Išsilavinimas Specializacijos sritys Specialioji patirtis 

(metais) 
Specialiosios patirties 

aprašymas* 
                      Projekto vadovas 18 Gamtos mokslų 

daktaras 
Geofizika, seisminių 
projektų organizavimas 
ir vykdymas 

3,92 Vadovavimas seisminių 
lauko darbų, apdorojimo ir 
interpretacijos etapams, 
derinimai 

                 Geofizikos 
specialistas 

15 Fizikos 
bakalauras, 
geologijos 
magistras 

Geofizika 3,92 Vyr. geofizikas 
planavimo, lauko darbų, 
apdorojimo ir 
interpretacijos etapuose 

                  Geologijos 
specialistas 

11 Geologijos 
magistras 

Geologija 3,92 Vyr. geologas planavimo, 
lauko darbų, apdorojimo ir 
interpretacijos etapuose 

*Nurodyti ką konkrečiai dirbo ir kokias veiklas vykdė dirbdamas specialiąją patirtį atitinkančioje srityje 

Generalinis direktorius                      



DNV

VADYBOS
SISTEMOS SERTIFIKATAS

Siuo sertifikatu paZymima, kad vadybos sistema organizacijoje

AB Detonas
Jovarq g. 3a, LT - 47192, Kaunas, Lietuva

ir kitose veiklos vietose, nurodytose 5io sertifikato priede

pripaiinta atitinkanti vadybos sistemos standart4:

ISO 9OO1:2O15

Sis sertifikatas galioja iemiau pateiktai taikymo sriEiai:

Sprogdinimo irgriovimo darbai bei projektavimas, sprogstamqjq medliagq gamyba.

Ssrtifikato numeris:
66463-2009-AQ-LTU-FtNAS

Vieta irdata
Espoo, 2O21 LapkiEio mdn. 11

Piminio sertif ikavimo data:
2006 Gruodlio men O4

Galioia:
2021 Gruodlio m6n. 01 - 2024 Lapkidio mdn.3o

lSdavusio padalinio vardu:
DNV - BusinessAssurance
Keilaranta I, O215O Espoo. Finland

        

             
                  

o
HJSI.AS

Jei netinkamai vykdomos s€ftifikavimo sutartyje nurcdldos s4lygos, sertifikato galiojimas gali buti sustabd!6as.

AKREDITUOTAS PADALII.IYS: DNV BusinesAsEurance Finlild OyAb, Keilarantal,O2l50 Esp@, Finlild -TEL:+35810 2924200.w.dnv.fi/aesurance





PASLAUGŲ PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTO FORMA 

PASLAUGŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR.  _____________ 

(data) 

Tiekėjas: 
 

Sutarties Nr.: 
 

Sutarties pavadinimas: 
 

 

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugų sąraše, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, 

naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir panašiai). 

Pirkėjas suteiktas paslaugas priėmė ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties sąlygas. 

Paslaugų sąrašas:  

 

Valiuta: Eur 

Eilės 

(Etapo) Nr. 

Paslaugos suteikimo 

terminai 

Paslaugos pavadinimas ir/ar 

aprašymas 

Mato 

vnt. 
Kiekis 

Vieneto kaina 

be PVM 

Suma be 

PVM 

pradžia pabaiga 

1 2 3 4 5 6 7=6x5 
        

        

Iš viso be PVM: 
 

PVM [tarifas]*: 

 

Iš viso su PVM: 
 

  
* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys 

nepildomos ir nurodomos priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka. 

 

  

Tiekėjo atstovas Pirkėjo atstovas: 

Vardas, Pavardė: 
 

Vardas, Pavardė: 
 

Pareigos: 
 

Pareigos: 
 

Parašas: 
 

Parašas: 
 

Data: 
 

Data: 
 

A.V. A.V. 



(įgalioto asmens pareigos) (parašas) (vardo raidė, pavardė) 

PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMO FORMOS 

Šioje pirkimo dokumentų dalyje pateikiamos pavyzdinės tiekėjo prievolių įvykdymo užtikrinimo formos. Tiekėjas gali pateikti ir kitos 

formos garantijas arba laidavimo raštus, suderinęs su perkančiąja organizacija. Tokių užtikrinimo dokumentų sąlygos privalo atitikti 

D dalyje „Kita informacija“ pavyzdinėse formose nustatytas sąlygas ir negali numatyti jokių papildomų apribojimų arba sąlygų pirkėjo 

įsipareigojimams. Užtikrinimo formos bei užtikrinimą išduodančios įstaigos priimtinumas prieš pateikiant užtikrinimą turi būti 

derinamos su pirkėju. 

SUTARTIES ĮVYKDYMO GARANTIJOS FORMA 

 

SUTARTIES ĮVYKDYMO GARANTIJA Nr.______ 
(perkančiosios organizacijos pavadinimas, kodas, adresas) 

(data) 

(vieta) 

Kliento [kliento pavadinimas, įmonės kodas, adresas] (jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: [jungtinės veiklos 

sutarties Nr.  .................... pagrindu veikiančios ūkio subjektų grupės, sudarytos iš: [nurodyti visų ūkio subjektų 

pavadinimus, įmonės kodus, adresus], atstovaujamos atsakingojo partnerio [nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą, 

įmonės kodą, adresą], įsipareigojimai pagal su [įrašykite perkančiosios organizacijos pavadinimą] (toliau - Garantijos 

gavėjas) numatomą pasirašyti Viešojo pirkimo-pardavimo sutartį Nr.... „[Sutarties pavadinimas]“ (toliau - Sutartis) turi 

būti užtikrinti sutarties įvykdymo garantija. 

[Banko ar kredito unijos pavadinimas], atstovaujamas [banko ar kredito unijos filialo pavadinimas] filialo, 

[adresas] (toliau - Garantas), šioje garantijoje nustatytomis sąlygomis neatšaukiamai įsipareigoja sumokėti Garantijos 

gavėjui ne daugiau kaip (ne mažiau kaip 10 (dešimt) procentų nuo Sutarties kainos eurais su PVM) [suma skaičiais], 

[(suma žodžiais, valiutos pavadinimas)], gavęs pirmą raštišką Garantijos gavėjo reikalavimą mokėti (originalą), kuriame 

nurodytas garantijos Nr. [ ]., patvirtinantį, kad Klientas neįvykdė (ar netinkamai įvykdė) sutartinius įsipareigojimus 

pagal 

Sutartį, nurodant, kokie sutartiniai įsipareigojimai nebuvo įvykdyti (įvykdyti netinkamai). 

Šis įsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisių perėmėjams ir yra patvirtintas Garanto antspaudu [garantijos 

išdavimo data]. 

Garantas įsipareigoja tik Garantijos gavėjui, todėl ši garantija yra neperleistina ir neįkeistina. 

Ši garantija įsigalioja Sutarties įsigaliojimo dieną. Ši garantija galioja iki [garantijos galiojimo data]. Visi Garanto 

įsipareigojimai pagal šią garantiją baigiasi, jei: 

1. Iki paskutinės garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas aukščiau nurodytu adresu nebus gavęs Garantijos 

gavėjo raštiško reikalavimo mokėti (originalo). Jeigu Garantijos gavėjo reikalavimas pateiktas nepasibaigus Garantijos 

galiojimo terminui, tačiau Garantas nustato, kad Garantui dėl pagrįstų priežasčių reikalingi papildomi dokumentai ar 

informacija, susijusi su Garantijos gavėjo reikalavimu, Garantas privalo raštu paprašyti Garantijos gavėjo pateikti 

Garantui reikalingus dokumentus ar informaciją, neatsižvelgiant į tai, ar Garantijos galiojimo laikotarpis yra pasibaigęs. 

Papildomų dokumentų ar informacijos pateikimui garantijos galiojimo terminas nėra taikomas; 

2. Garantui yra grąžinamas garantijos originalas su Garantijos gavėjo prierašu, kad: 

2.1. Garantijos gavėjas atsisako savo teisių pagal šią garantiją; 

2.2. Klientas įvykdė šioje garantijoje nurodytus įsipareigojimus. 

Šiai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų 

nustatyta tvarka. 

Garanto pavadinimas: A.V. 

 



SUTARTIES ĮVYKDYMO LAIDAVIMO RAŠTO FORMA 

LAIDAVIMO RAŠTAS* 

(perkančiosios organizacijos pavadinimas, kodas, adresas) 

(data) 

(vieta) 

Šis laidavimo raštas galioja tik su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) Nr. [įrašykite laidavimo draudimo 

numerį]. 

Esant prieštaravimams tarp Draudimo taisyklių ir Laidavimo rašto nuostatų, pirmenybė suteikiama Laidavimo 

rašto nuostatoms. 

Kliento [įrašykite tiekėjo pavadinimą, įmonės kodą, adresą; jei tai jungtinė veikla, išvardinkite pilnus partnerių 

vardus, pažymint atsakingąjį partnerį, arba pažymėkite, kad tiekėjas pateikia pasiūlymą jungtinės veiklos, kuri teikia 

pasiūlymą, vardu, nurodydami jungtinės veiklos sutarties datą ir numerį] įsipareigojimai pagal su /Perkančiosios 

organizacijos pavadinimas/ (toliau - Perkančioji organizacija) numatomą pasirašyti Viešojo pirkimo-pardavimo sutartį 

Nr.... (toliau - Sutartis) dėl [pirkimo objektas] turi būti užtikrinti sutarties įvykdymo laidavimu. 

Šiuo laidavimo raštu klientas ir Laiduotojas [įrašykite laiduotojo pavadinimą, juridinį statusą ir adresą], (toliau 

vadinamas „Laiduotoju“), neatšaukiamai įsipareigoja Perkančiajai organizacijai (ne mažiau kaip 10 (dešimt) procentų 

nuo Sutarties kainos eurais su PVM) [įrašykite laidavimo sumą skaičiais] [įrašykite sumą žodžiais] suma ir ją tinkamai 

išmokėti pagal šį laidavimo raštą. 

KADANGI Perkančioji organizacija su Klientu numato pasirašyti Sutartį, TODĖL ŠIO LAIDAVIMO 

SĄLYGOS YRA TOKIOS: 

Jei klientas nevykdo/netinkamai vykdo sutartyje numatytus įsipareigojimus, Laiduotojas įsipareigoja nedelsiant 

sumokėti Perkančiajai organizacijai aukščiau nurodytą sumą, gavęs Perkančiosios organizacijos pirmą raštišką 

pareikalavimą. Perkančioji organizacija neprivalo pagrįsti savo reikalavimo, tačiau privalo nurodyti, kurios sutarties 

sąlygos buvo nevykdomos/netinkamai vykdomos. 

Šis laidavimo raštas įsigalioja pasirašius Sutartį. Klientas be Perkančiosios organizacijos sutikimo neturi teisės 

pakeisti arba nutraukti Draudimo sutartį. 

Laiduotojo įsipareigojimai galioja įskaitytinai iki [metai], [mėnuo], [diena]. Pratęsus sutarties įvykdymo 

laikotarpį, Klientas įsipareigoja pranešti Laiduotojui apie tokį pratęsimą ir šio laidavimo rašto galiojimas kliento prašymu 

gali būti pratęstas. 

Laiduotojas: 

Laiduotojo pavadinimas: 

Įgaliotas asmuo [vardo raidė, pavardė, parašas]: 

 

 
* - Laidavimo raštas turi būti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija, pateikiant nuorodą į taisykles, 

kurių pagrindu nustatytos draudimo sąlygos. Tuo atveju, jei draudimo taisyklėse numatyta, kad draudimo sutarties sudarymas 

patvirtinamas trijų draudimo liudijimo (poliso) egzempliorių pasirašymu, privalo būti pateikiamas laidavimo draudimo liudijimo 

(poliso) originalas. Kartu su polisu turi būti pateikta mokestinio pavedimo, įrodančio polise nurodytos draudimo įmokos sumokėjimą 

draudimo bendrovei , patvirtinta kopija). 



TRIŠALĖS ATSISKAITYMO SUTARTIES FORMA 

 

TRIŠALĖ ATSISKAITYMO SUTARTIS 

 
20___ m. _________________  __ d. Nr.  ___________________  

________ 

 

Perkančiosios organizacijos pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: 

toliau - Pirkėjas, 

 

Tiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau - Tiekėjas, 

(Jeigu tai jungtinės sutarties veiklos pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, nurodyti, iš kokių ūkio subjektų 

sudaryta, visų šių subjektų pavadinimus, įmonės ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimą 

bei šį partnerį atstovaujančio asmens pareigas, vardą ir pavardę) 

Ir 

 

Subtiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau - Subtiekėjas, 

toliau kiekviena atskirai vadinama Šalimi, o visos kartu vadinamos Šalimis, atsižvelgdamos į tai, kad [Perkančioji 

organizacija ir Tiekėjas] [įrašyti datą] sudarė viešojo pirkimo-pardavimo sutartį Nr. [įrašyti numerį] (toliau - 

Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarką pagal Pirkimo sutarties specialiųjų sąlygų [įrašyti 

punkto numerį] punktą, sudarė šią trišalę atsiskaitymo sutartį (toliau - Trišalė sutartis). 

 

1. straipsnis. Sutarties dalykas 

 

1.1. Šios Trišalės sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju tvarka ir sąlygos. 

 

2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka 

 

2.1. Avansinis mokėjimas nemokamas. 

2.2. Kiekvieno tarpinio mokėjimo suma nustatoma pagal faktiškai [suteiktų paslaugų kiekį bei jų]. 

2.3. Subtiekėjas prieš teikdamas mokėjimo dokumentus Pirkėjui pateikia Tiekėjo pasirašymui ir patvirtinimui tinkamai 

įformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [Paslaugų] perdavimo-priėmimo aktą ir 

Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu taikoma). 

2.4. Sutarties Šalys susitaria, jog Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai 

įformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] 

yra teisinga, [suteiktos paslaugos] bei dokumentų įforminimas atitinka Pirkimo sutarties sąlygas; 

2.5. Tiekėjas gavęs iš Subtiekėjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatęs, kad dokumentuose 

pateikta informacija apie Subtiekėjo [suteiktas paslaugas]  yra teisinga, [suteiktos paslaugos] atitinka Pirkimo sutarties 

sąlygas, pateikti dokumentai įforminti tinkamai, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių dokumentų gavimo 

dienos: 

2.5.1. pasirašo ir patvirtina [Paslaugų] perdavimo-priėmimo aktą; 

2.5.2. Pasirašo ir patvirtina Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu taikoma); 

2.5.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkėjui. 

2.6. Jeigu Tiekėjas nustato, kad Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai įforminti, 

pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie 



[suteiktas paslaugas] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems 

neatitikimams Tiekėjas turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu 

informuoti apie tai Subtiekėją, nurodydamas trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti. 

2.7. Per Tiekėjo nustatytą terminą Subtiekėjui pašalinus trūkumus, Tiekėjas nustatyta tvarka pakartotinai patikrina 

dokumentus ir pateikia pasirašytus ir patvirtintus dokumentus Pirkėjui. 

2.8. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą} nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentų gavimo dienos, 

patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai įforminti, dokumentuose pateikta informacija 

apie [suteiktas paslaugas} yra teisinga, [suteiktos paslaugos} atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pasirašo [Paslaugų} 

perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirašytus dokumentus (po 1 (vieną) 

egzempliorių) Tiekėjui ir Subtiekėjui. 

2.9. Jeigu Pirkėjas nustato, kad Tiekėjo pateikti dokumentai yra netinkamai įforminti arba pateikti ne visi Pirkimo 

sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas 

paslaugas} yra neteisinga, [suteiktos paslaugos} neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems neatitikimams, ne 

vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu informuoja Tiekėją, nurodydamas 

trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti. 

2.10. Per Pirkėjo nustatytą terminą Tiekėjui pašalinus trūkumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkėjas ne vėliau kaip per 

3 (tris) darbo dienas nuo visų tinkamai įformintų dokumentų gavimo dienos, pasirašo [Paslaugų} perdavimo-priėmimo 

aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirašytus dokumentus Tiekėjui ir Subtiekėjui. 

2.11. Subtiekėjas tik gavęs be išlygų visų Šalių suderintą ir pasirašytą [Paslaugų} perdavimo- priėmimo aktą, 

suformuoja elektroninę sąskaitą-faktūrą/PVM sąskaitą-faktūrą (toliau - Elektroninė sąskaita) ir per sistemą „E. Sąskaita“ 

pateikia ją Pirkėjui. 

2.12. Jei Subtiekėjas pateikia sąskaitą kitomis priemonėmis, Pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos neapmokėti. Užsienyje 

registruotiems Subtiekėjams nėra prievolės teikti sąskaitų per „Ę.Sąskaita“, tačiau jie prisiima atsakomybę už tinkamą jos 

pateikimą Pirkėjui. 

2.13. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą, kuris turi būti ne ilgesnis, už Pirkimo sutartyje nurodytą 

atsiskaitymo terminą} nuo Elektroninės sąskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroninę sąskaitą ir, jeigu pateikta 

Elektroninė sąskaita yra tinkamai įforminta perveda lėšas į Subtiekėjo nurodytą banko sąskaitą 

2.14. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio mėnesio pabaigos Pirkėjas raštu teikia 

informaciją Tiekėjui apie per ataskaitinį mėnesį atliktus mokėjimus Subtiekėjui. 

 

3. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sąlygos 

 

3.1. Visi Trišalės sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų. Tokie 

Trišalės sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trišalės sutarties dalis. 

3.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą bei jį 

pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo dienų ir kitai Šaliai 

pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Pirkėjui. 

3.3. Trišalė sutartis keičiama šiais atvejais: 

3.3.1. kai keičiamos Pirkimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 

3.3.2. kai keičiamos Subtiekimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui. 

3.4. Trišalė sutartis gali būti nutraukiama raštišku abiejų Šalių susitarimu šiais atvejais: 

3.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo būdo; 

3.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis; 

3.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis. 

 

4. straipsnis. Šalių atsakomybė 

 

4.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus, šią Trišalę sutartį ir kitus su 

šios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia 

sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų 

įsipareigojimų įvykdymą. 

4.2. Tiekėjas atsako Pirkėjui už Subtiekėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, o Subtiekėjui - už Pirkėjo 

prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą. 

4.3. Pirkėjas ir Subtiekėjas neturi teisės reikšti vienas kitam piniginių reikalavimų, susijusių su sutarčių, kiekvieno iš jų 

sudarytų su Tiekėju, pažeidimu. 

 

5. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos 

 

5.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Trišalę sutartį. 

5.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės 

aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, taip pat neturi įtakos kitų Sutarties 

nuostatų galiojimui. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma 



artimesne Trišalės sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

5.3. Trišalės sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis 

gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai arba 

išsiųsti registruotu ar elektroniniu paštu preambulėje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, 

pateikdama pranešimą. 

5.4. Sutarties įsigaliojimo data laikoma sutarties pasirašymo diena, jei Šalys pasirašo skirtingu metu, Sutarties 

įsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Šalies parašo data. 

5.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuvių kalba, turinčiais vienodą teisinę galią, kiekvienai Šaliai po vieną 

egzempliorių. 

5.6. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir 

pasirašė aukščiau nurodyta data. 

Pirkėjo atstovas Tiekėjo atstovas Subtiekėjo atstovas 

Vardas, Pavardė: 

 

Vardas, Pavardė: 

 

Vardas, Pavardė: 

 

Pareigos: 

 

Pareigos: 

 

Pareigos: 

 

Parašas: 

 

Parašas: 

 

Parašas: 

 

Data: 

 

Data: 

 

Data: 

 

  



 

1 priedas 

TRIŠALĖS ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO 

FORMA 

 

PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR. 
(data) 

Pirkimo sutarties Nr.: 
 

Pirkimo sutarties pavadinimas: 
 

Pirkimo sutarties pasirašymo data: 
 

Trišalės sutarties Nr.: 
 

Trišalės sutarties pasirašymo data: 
 

Tiekėjas: 
 

Subtiekėjas: 
 

Pirkėjas: 
 

 

Visos [suteiktos paslaugos} nurodytos [paslaugų] sąraše, buvo [pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi 

dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir panašiai). 

Pirkėjas [suteiktas paslaugas] priėmė ir patvirtina, kad [suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sąlygas. 

 [Paslaugų] sąrašas: 

Valiuta: Eur 

Eil. 

Nr. 

[Užsakymo 

data] 
[Pristatymo] 

[Suteikimo] data 

Vietos 

adresas 

[Garantinis 

terminas] 
[Paslaugos] pavadinimas (įvardinant tikslius 

gamintojų ir modelių pavadinimus) 

Mato 

vnt. 

Kiekis 
Vieneto 

kaina be 

PVM 

Suma 

be 

PVM 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 
10=8x 

9 
          

          

Iš viso be PVM:  

PVM [tarifas]*: 
 

Iš viso su PVM:  
 
 
Šis aktas neatleidžia Tiekėjo bei Pirkėjo nuo likusių jų sutartinių įsipareigojimų pagal nurodytą Pirkimo sutartį 

vykdymo. 

Perdavė Subtiekėjo atstovas Patvirtino Tiekėjo atstovas Priėmė Pirkėjo atstovas 

Vardas, Pavardė: 

 

Vardas, Pavardė: 

 

Vardas, Pavardė: 

 

Pareigos: 

 

Pareigos: 

 

Pareigos: 

 

Parašas: 

 

Parašas: 

 

Parašas: 

 

Data: 

 

Data: 

 

Data: 

 

A.V. 

* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos 

priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka

A.V. 
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